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2018 a kulturdlis 6rokség europai éve

ikdzben az Eurdpai Unid politikai elitje egyre jobban torekszik

- kontinensiink kozdsségeinek a tdrsadalmi-gazdasdgi
£ Y szabvdnyositdsdra, dltaldnossdgban a globalizdciora, addig a
‘ valldsi és nemzeti identitdsok egyre karakteresebben kovetelnek

maguknak érvényesiilést foldrésziinkon. Leegyszertisitve: az elmuilt
kozel negyed évszdzadban kontinensiinkdn felerGsodtek az egyes vallds- és nemzet-
tudatok, de nem sikertiilt kialakitani egy egységes Eurépa-tudatot. Azt, hogy mitdl
érezze magdt eurdpainak erre mifelénk egy ember. Csak attol, hogy kontinensiink
valamelyik dllamdban sziiletett? Amennyire a nemzeti, valldsi hovatartozds tdrgyi
és szellemi szimbdlumokhoz vald érzelmi kétodést jelent, éppen annyira kellene
valamilyen érdemi kdtddéseket taldlni az Eurdpa-szellemiség kialakitdsdhoz is.
Bdrmely nép életének meghatdrozo tevekenysége kulturdlis orokségének a védelme,
annak megdrzése, azok értékeinek az dtmenekitése a multbol a jelenen dt a jovo
nemzedékei szdmdra. A kulturdlis érokségnek tehdt identitdsformdld szerepe (is)
van. Ez az azonos érzés, mdrmint a sajdt kulturdlis éroksége irdnti elkitelezettség,
s ezen keresztiil a mdsok hasonld indittatdsdnak az dtélése, kohézids erdvé vdlhat
jo dreg kontinensiinkon az egyes kulturdk kozott, s ez mdris egy leépeés lehet a kdzos
eurdpai szellemiség kialakitdsa felé. Azt kell tudatositani az eurdpai emberekben,
hogy bdr a kulturdlis 6rokség minden kulturdnak a sajdtja, de mégis tulmutat
az egyes kozosségeken, vagyis egyetemes értékeket is kozvetit, tehdt kozkincs. A
kulturdlis 6rékség nem a multé, nem statikus, hanem folyamatos dtalakuldsban és
kolcsénhatdsban van mindazokkal, akik gazdagitjdk.

Taldn ezek a gondolok is vezérelhették a kozos Eurdpa-politika irdnyitdit,
amikor az idei esztendét a ,kulturdlis 6rokség eurdpai évenek” hirdették meg. De
mit is tekint az EU kulturdlis orokség részének? A meghirdetés dokumentumai
szerint a kulturdlis 6rokség tobbféle formdban létezhet, 1igyis mint Megfoghato
javak: épiiletek, emlékmiivek, ruhdk, miialkotdsok, konyvek, gépek, torténelmi
vdrosok, regészeti lelGhelyek, stb.; Nem megfoghat6 javak: munkamaddszerek,
dbrdzoldsmaddok, kifejezések, tudds, készségek és az ezekkel kapcsolatban dllo
eszkozok, tdrgyak és kulturdlis terek. Ide tartoznak a nyelvi és szobeli hagyomdnyok,
a miivészi kifejezésmddok, a tdrsadalmi gyakorlatok és a hagyomdnyos szakmdk
is. Aztdn Természetes jelenségek: tdjkepek, flora, fauna; Digitalis miivek: digitdlis
formdtumban keésziilt forrdsok (digitdlis miialkotdsok, animdcid stb.) vagy megdérzés
céljdbdl digitalizdlt tartalmak (szévegek, képek, filmek, hangfelvételek stb.).
Egyeértelmti, hogy a kulturdlis drokségnek fontos szerepe van kontinensiink jovéjének
az alakitdsdban, s igy az év meghirdetésével az EU kiilondsen a fiatalokat szeretné
megszolitani. Ahhoz, hogy a meghirdetett eurdpai év sikeres legyen, megszervezésében
nemcsak az EU és az egyes tagdllamok kulturpolitikdjdnak az alakitoi vesznek részt
intézmenyi szinten, hanem a civil tdrsadalom szerepldi is fontos szerepet kell hogy
jdtsszanak és vdllaljanak. Ami egyértelmiien maga utdn vonja, hogy az EU szdmtalan
nemzetkozi pdlydzdsi lehetdséget biztosit az év folyamdn. A pdlydzdsi lehetdségek
kiilondsen a hosszi tdvu elképzeléseket fogjdk elétérbe helyezni, féleg azokat a terveket,
amelyek érdemi vdltozdsokat hoznak abban a tekintetben, ahogyan a kulturdlis
drokségiinket kezeljiik, ovjuk és tovdbbadjuk az utdnunk kovetkezé nemzedéknek.

Az erdélyi kultura taldn leglényegesebb alapérteke éppen a kulturdlis orokségek
sokszintisége. Valljuk be, bdr voltak torténelmiinkben villongdsok, egymdsnak fesziilések
az egyes valldsi vagy éppen etnikai népcsoportok kozott, de késébb (és taldn jelenleg
is) ditaldban a koz0s kulturdlis értékek felismerése mentén alakultak és alakulnak
ki a harmonikus egyiittéles feltételei. Taldn ezert is vdlhatott sikeressé érdekvedd
szovetségiinknek az ot évvel ezelGtt elinditott programja Orokségiink Grei — Fogadj orokbe
egy miemléket elnevezéssel, amely mdra mdr mozgalommad nétte ki magdt, s nagy
nepszertiségnek orvend kiilondsen a fiatalok korében. A program elerte céljdt, hiszen
rdirdnyitotta a didksdg figyelmét az épitett 6rokség drzesének és népszertisitéseének
fontossdgdra. Ezért nem tévediink, ha kijelentjiik, hogy a kulturdlis 6rokség eurcpai
évének gondolata csirdjdban legeldszor itt fogalmazddott meg Erdélyben.

/r/)L
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Muradin Laszlo

Az aranyosszeki nyelvjaras

Feltdrt Anjou-kori freské részlet a felvinci reformdtus templomban

(Bdrdcz Lehel fényképe, forras: Wikipédia)
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Lapunk fennallasanak 70. évfordulo-
jan, idei szamainkban egy-egy régebbi
irasunkat kozoljiik. Azzal a szandékkal
tessziik ezt, hogy felelevenitsiik a fo-
lyéirat gytijteményeiben 6rzott irasok-
ban évtizedekkel ezel6tt megfogalma-
zott, de maig id6tallé megallapitasokat,
gondolatokat. (A szerkesztGség)

torténelemtudomdny azt tanitja, hogy
a kezdi székelyek a XII. szdzadban a ta-
tdroktdl koriilzdrt Székelykd vdrdt fel-
szabaditottdk, s e harci vitézségiikert
Aranyosszéeket kaptdk jutalmul. Ara-
nyosszék mai magyar lakossdga tehdt a
kézdi székelyek egy csoportjdnak utddai.
Mindebbdl az kovetkezik, hogy a Torda
szomszédsdgdban, jorészt az Aranyos €s
Maros folydk, a torockdi vélgyteknd és a
felenyedi patak koézt, valamint az Ara-
nyos bal partjdn elteriilé néhdny falunak
a nyelvjdrdsa ha nem is meggydzének, de
legaldbbis a kézdi széekelyek nyelvjdrdsd-
hoz hasonldnak kellene lennie.

Vajon mdig megdrizte-e az aranyosszeki
nyelvjdrds a székelyséegre jellemzd nyel-
Vi sajdtsdgokat? Milyen az aranyosszeki
nyelvjdrds?

Aranyosszeék nyelvjdrdsi jelenségei-
nek leirdsa erdekében, 1956 Gszétdl 1958
februdrjdig, magam 6sszejdrtam e terii-
let falvait, és egy tdji nyelvatlasz anya-
gdt gytijtottem ossze. Ez a tdji nyelvat-
lasz 32 falut dlelt fel. Kiinduldpontként a
torténeti Aranyosszék magyar €s vegyes
lakossdgti helységei szerepeltek, e kozse-
gek alkottdk a tdjegység dsszefiiggd gocdt.
Innen kiindulva terjesztettem ki a kuta-
tdst a szomszédos kozségekre is, remélve,
hogy néhdny nyelvjdrdsi jelenség alapjdn
megvonhatom e teriilet nyelvjdrdsi hatd-
rait. Igy, déli irdnyban gyfijtést végeztem
még Miriszlon és Marosdécsén, északon
pedig Alsdjdra és Magyarléta nyelvjdrd-
sdnak megfigyelésével, e ket falu kozott
meghtizhattam az Aranyosszék és Kalo-
taszeg kozotti nyelvjdrdsi hatdrt. Az Ara-
nyos bal partjdn Mészkdén és Alsdjdrdn ki-
viil gytijtést végeztem még Komijdtszegen,
Turban, Szinden, Aranyosegerbegyen €s
Gerendkereszturon is. Az 0sszegytjtott
nyelvjdrdsi adatokat térképlapokra vetit-
ve feltdrult e teriilet jelenségekben gazdag
nyelvjdrdsi képe.

Melyek az aranyosszeki nyelvjdrds jel-
legzetes sajdtsdgai?

A hangjelenségek koziil els6ként
kell emliteniink az a-zast, az irodalmi
o0 helyén ejtett a hangot. De ez a jelen-
ség nem mindeniitt egyforman, azonos
meértékben jelentkezik. A tulajdonkép-
peni néprajzi-foldrajzi Aranyosszékhez
tartozo, az Aranyos és Maros kozén el-
teriild falvak nyelvjardsdban minden
hangsulytalan helyzetben az o helyén
a hangot ejtenek: abrancs, abrasz, asz-
szany, szapara, targanca, sdras, csu-
par, tudam, szomaru, mozag, fogdas stb.
Minthogy a hangsulyos helyzetben e te-
riileten megmaradt az o hang (pl. bot,
vonat stb.), a hangsuilyos helyzet{ iro-
dalmi a helyén néha o hallhaté: kopar
skapor”, kocar ,kacor”, mog ,mag” (pl.
Bagyonban). Az Aranyos bal partjan lévd
falvakban kissé gyengébb foku az a-zas,
annyiban, hogy szdt6beli hangstlyos o
utani o és minden d utani o nem valik
a-va. Pl. Harasztoson még boland, ostar,
valamint fdzak, tdncal hallhatd, de mar
Tordaturon rakam, harangaz stb. esetek



mellett mar bolond, ostor, fdzok, tdvol
alakok hasznalatosak.

Aranyosszéktdl délre a Maros felé ha-
ladva - éppen ellenkezbleg — az a-zas
erdsodik, pl. Miriszlén, az o csaknem tel-
jesen megsziinik, s helyét az a foglalja el;
ilyen esetekben is, mint gamb, lap ,lop”,
damb, vanat, csarda, akas ,,0kos” stb.

Az a-zas jelenségével egyiitt jar az
e-zés, a hangsulytalan helyzet(i 6-k he-
lyén ejtett e hang: szdres, siitek, okrek,
biides, kdszen stb. Ugyanez a helyzet az
Aranyos bal partjan 1év6 kozségekben is,
csupancsak annyi az eltérés, hogy a sz6-
tébeli hangsulytalan szdtagban, hang-
stlyos ¢ utan tébbnyire megmarad az 6;
igy pl. Tordatdron kohdg, dordg, horcsog,
ordog hallhat6, szemben a harasztosi
kéheg, doreg, horcseg, ordeg alakokkal.

A teljesen a-z6 Miriszldon az 6-nek
egy nyiltabb valtozatat ejtik (a nyelvja-
rastanban @-vel jeldlik). Ezen tulmend-
en, az 0 (®) meg az e hangok viszonya
itt sajatosan jelentkezik. Ha szotovek
hangsudlyos szoétagjaban ii, i, 6 hang
van, a tovabbi szétagokban ¢ hang nem
lehet, csak e: iitett, Orelek, biines stb. Ha
a szO0t6 hangsudlyos szétagjaban 6 ()
hangvan, a tovdbbi szétagokban e nem
lehet, csak 0 (a): kdzdttom, szovotkozot,
ordogobb stb.

Igen érdekes, hogy egyetlen hangje-
lenség esetében az Aranyos foly6 hatart
képez; ez a jelenség az d utani 0-zas. Az
Aranyos bal partjan ilyen alakok hall-
hatdk: ldmpo, kdso, hdzo, ldsso, szemben
a jobb parti ldmpa, kdsa, hdza, ldssa ala-
kokkal. igy van ez péld4ul Szentmihdly
és Mészk§ vagy Egerbegy meg Aranyos-
gyéres kozott, noha a tavolsag kozottiik
alig egy-két kilométer. Csakhogy kozot-
tik ott folyik az Aranyos...

Felvinc, Aranyosszék kézpontja, a 19. szdzadban (forras: Wikipédia)

Az aranyosszéki nyelvjaras e {6 hang-
jelenségei mellett megemlithetd még az
un. révid, zart o (illet6leg a kétféle, egy
nyiltabb és egy zartabb e megkiilonboz-
tetésének) hidnya, valamint a hosszu
hangoknak roévidebb ejtése. Alaktani
szempontbdl csupan egyetlen esetet
emlitek meg, az itt is kihal6félben 1évé
vettenek, jottenek igealak gyér nyomait.

A sz6foldrajzi jelenségek koziil a ldm-
paalj kilonféle elnevezései j6 példa arra,
hogy egy fogalom viszonylag szik te-
riileten is milyen sok valtozatban él; 29
faluban 16 valtozata van: ldmpaalj, ldm-
pabutykd, ldmpadob, ldmpagolyd, ldm-
pagomber, ldmpahdlyag, ldmpahordo,
ldmpakddja, ldmpa kiibliije, ldmpakiipti,
ldmpaobél, ldmpadblony, ldmpapalack,
ldmpapohdr, ldmpaporzsolo, ldmap tdjke,
petroljamtartd. Szamos mas, érdekes taj-
sz6t sorolhatunk fel, a cserépbdl késziilt
szliknyakt ételhordd edény: porzsald
meg rostold; a gidd neve a hegyaljai fal-
vakban: cicula; akik kapokével jatszanak,
azok dtkoveznek, csontpeggyeznek, pegy-
gyeznek, ballabikdznak, bikkdoveznek, s6t
egy harasztosi dregasszony igy mondta:
sinberbécseznek; tovabba a gorongy neve:
doroncs, darancs vagy dorincs; az a lany,
aki kelleti magat, kacérkodik, az: festus-
kadik, a meggyfa mézga: macskamez, ta-
karmany: kdst, az aprokorte: vackar, s igy
az apré vadkorte: vadvackar, a vakondok:
patkdny, az ék: pocok, pocak, pacak... Je-
lentGs a szokincset ért roman hatas: bdcs
~juhasz”, berbécs ,kos”, turma ,juhnyaj”,
déblec ,stitéték”, gergelice ,zsizsik”, pa-
nunsa: ,a kukorica boritd levele” stb.

Ezek utan, ha 6sszevetjiik a kézdi szé-
kelység és az aranyosszékiek jellemz8
nyelvjarasi sajatossagait, a kiilonbség
rogton szembeodtls. A kézdi székelyek

nyelvjardsaban az aranyosszékivel
szemben megvan a kétféle e hang ejté-
se (ti elméntek, 6k elméntek). Sajatsago-
san zartabb, ,0blosebb” ejtése van az d
és az a hangoknak. A kézdi tajsz6lasbdl
viszont hidnyzik a mar emlitett a-zas
meg e-zés. Az egyess zam 3. személy(
birtokos személyrag a kézdi tajszoélas-
ban -ik alaku (lovik, dkrik), Aranyosszé-
ken pedig -ak, -ek (lovak, okrek).

A szokincsbeli jelenségek terén a kii-
l6nbségeknek szamos példajat idézhet-
juk, elébb a kézdi, ezt kovetlen az ara-
nyosszéki valtozatot emlitve: féreg: eger,
vakkand: patkdny, buzaféreg: gargalica,
biidaslizi: pellergonija, gaj: doroncs, bog:
gacs, jaromderce: jarombélja, szdndt ta-
kar: széndt gyfit, siitétok: doblec, gyom:
burjdny, lid: liba, kecskeollo: gido és ci-
cula, lik: juk, gdje: koca stb.

A szemelvényesen szamba vett s itt
bemutatott hang- és alaktani, valamint
szokincsbeli eltérések azt mutatjak,
hogy Aranyosszék nyelvjarasi jelenségei
nem a székelységre, hanem e teriiletet
koriilolel6 Mez@ségre jellemzdek. vald-
ban az aranyosszéki nyelvjdrds a mez6-
segi nyelvjdrdstipus szerves része.

Mi lehetett vajon az oka, hogy Ara-
nyosszék nyelve az évszazadok folyaman
elvesztette székely jellegét? A felelet valo-
szin{i abban a tényben rejlik, hogy noha
Aranyosszéknek megvolt a maga szék-
helye, hol Kévenden, hol Felvincen, ahol
lustraikat tartottak, mégis Torda vidé-
kének mezGségi nyelvjarasa kozvetleniil
hatott ra. A kitling f6ldmivel6 falvakbdl
allé Aranyosszéken a kereskedelem, az
ipar, a mitivelGdési élet szempontjabol
Torda volt a géca, minthogy ma is az.

(Mtivelddés, 1971. junius)
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Bartha Gyoérgy

Magyarpéterfalvi
gond(olat)ok

E népszokds

ezeréves, pogdnykori
»,felmendi” a téli
napforduldhoz kéthet6
néphagyomdnyok
kozott keresendbk, mint
példdul a regolés volt
hajdandan...

6 ¢ www.muvelodes.net

A karacsonyi tinnepkérrél

ermekkori, ’56-0s emlékeim kozt ku-
takodva (V0. Az én ’56-om... Székelyfold,
2016/10. sz. 65-83.), a konyortelen id6 ar-
jabdl - amugy mellékesen - el6bukkant
még néhany, iskola- és falutérténettel,
népszokassal, folklérral, anyanyelv- és
nemzetiségféltéssel kapcsolatba hoz-
haté emlékfoszlany, amelyek, jogos
szerkeszt8i véleményezés szerint is,
,kilégtak” az 1956-o0s tematikabdl. Es
amelyek egyenként, kiilon-kiilon jelen-
tékteleneknek tlinhetnek ugyan, de igy,
csokorba szedve, hatha mégis felerdsi-
tik egymast, rezondlnak, hatha mégis
mondanak valamit, s amelyeket, ha
nem teszem, nem tettem volna szdva,
menthetetleniil elboritja 6ket ,a multak
iszapja”.

A faluban ma is é16, létez6 (nem tul
sok) népszokas kozil a kardcsonyi kan-
talast emliteném. Két szegmentuma
létezik. Az egyik a gyermekvildgra jel-
lemz8: az altalanos iskolaskoru fiuk
(van ugy, hogy mar a nagyobb 6voda-
sok is, elvétve egy-egy ,fiisabb” lany is
bevegyiil a kantaldk kozé) kardcsony
szombatjan elére megszervezett 3-as,
4-es csoportokba ver6dve mar a korai
délebéd utan jarjak utcasoronként a
falut, bekopognak az elG6szobaajton, a
hazigazda engedélyét kérve arra, hogy
»megtisztelhessék a csalddot egy szép
karacsonyi énekkel.” Nyilvan, a valasz
csak beleegyezd lehet. Ha ilyen alkalom-
bél a kantaldcsoportot valamely por-
tan bezart kapu ,varja” (nagyon ritkan
ilyen is el6fordul), ezzel a gesztussal az
illet6 csalad ,kiirja magat” a becsiile-
tes emberek sorabdl. A gyermekek el&tt
mindenképpen! De nem csak! A masik
valtozata e vallasos mezben jelentkezd
népszokasnak a legények ,kantald ko-
rusa”. Erre még visszatériink.

E népszokas ezeréves, poganykori
ofelmendi” a téli napforduldhoz kothetd

néphagyomanyok kozott keresenddk,
mint példaul a regolés volt hajdanan,
amely mar nem él a faluban (egyebiitt
sem a kornyékiinkon), de szovegtoredé-
keit a gyermekmondoékak hellyel-kozzel
még megQrizték:

,2Ujesztend§,

Lyukas kendg,

Kelj fel, Ferko,

Eg az erdg!”

Abban, hogy a regdlés karacsonyi
kantalassa atvaltozva meglrzddott, an-
nak is szerepe lehet, hogy rakényszeriilt
magara vallalni a keresztény egyhaz
céljaiban és torekvéseiben jelentkezd Uj
paradigmavaltas egyes elemeit (1. Mes-
sias-sziiletési hirhozg!), életben ma-
radasat évszazadokon at segithették
azonban sokkal evildgibb, merkantilis-
ta vagyak és Ohajok is: a kilatasba he-
lyezett ajandék, amely kezdetben kalacs
vagy egyéb kezdetleges népi siitemény
lehetett (amint azt az aldbbi humoros,
mar-mar parodisztikus kolinda-szoéveg-
rész is elarulja:

»-Hajnal, hajnal, fényes hajnal,

Most jovok a parnahajjal,

Hogy adjanak nagy kaldacsot,

Hogy érjenek sok kardcsonyt.

Ha nem adnak nagy kalacsot,

Ne érjenek tobb karacsonyt!”

Modern korunkban a kantalasért
jardé fizetség ,aprépénzre valtddott”,
amelynek ,summaja” aszerint valtozik
bizonyos keretek kozott, hogy az adott
kantaldcsoport milyen rokonsagi, szom-
szédsagi, ismeretségi, stb. viszonyban
all a megénekelt gazdaval. Megtortént
az is, hogy a gazda, aki kitartott a régi,
kalacs-ajandék mellett, a kantaldknak
kiosztott kalacsszeleteket masnap reg-
gel a kiils6 ablakparkanyara rakva ,vi-
szontlatta”. (Elelmet eldobni vétek, tart-
ja a kozgondolkodas.)

Sotétedés elbtt elindulnak kantal-
ni kilon a legények, és kiilon a hazas
férfiak egységes ,basszus”-csapatai is.
Repertériumuk hagyoményosan egy



lehet csak: a zsoltaros kdnyvben is fel-
lelhetd Az Istennek szent angyala... A kod
boritotta falu csendjében messze zeng a
tobbszakaszos, 4/4-es ritmusu, mono-
ton, reformatus zsoltar-, kolindadallam.
Utana a fennkolt, magasztos, verses ko-
szont§ kovetkezik, amelyet deklamal-
va elmondani - dgy, ahogy illik — nem

Sotétedés eldtt
elindulnak kdntadlni kilon
a legények, és kiilon a
hdzas férfiak egységes
,,basszus”-csapataiis.

akarkinek lehetett a tiszte: ,DicsGség
az Istennek, dicséség az Istennek fent a
magos egekben, joakarat, békesség, jo-
akarat, békesség az emberi szivekben!
Zengjen a hdla, mert féldre szallt az Eg
Kiralya, Szeretet és Igazsag jo vele, kezé-
ben a Békesség fegyvere. (Sic!) Nyissatok
hat elGtte szivet, ti, megvaltott hivek! Ki-
vanok e haznak, minden lakéjanak, bé-
kés, boldog karadcsonyi tinnepeket!” (Az
utébbi években, az innep szombatjan,
agy 20 ora tajt mobilon felhivtak ha-
zulrdl, és én is végighallgathattam ,egy
az egyben” a 60 évvel ezel6tti kantalasi

repertoart. Milyen j6 tudni: van valami
avildgon, ami nem valtozik!)

Ha mar a kantalasrdl szolok, elmond-
hatom, hogy az alkalmi énekek kozott
a gyermekkoromban még elhangzottak
olyanok is, amelyeket — régiségiik foly-
tan - mar csak a falu némely ,deklasz-
szalt” személye szajabol lehetett halla-
ni, akik a kevés aprépénz reményében,
nem szégyellették a gyermekekkel egy
id6ben jarni a falut, de minthogy Gjab-
bat nem tudtak, ezeket a régi énekeket
fujtak. (Amikor odahaza szik kérben
ellendriztem az altalam is - részben -
még ismert, régi kantalasszoveget, az
itt kovetkezd Elindult Mdria... kezdet(it,
egy id6sebb személy megjegyzi: ,Ezzel
az énekkel DAdé Andris jart kantalni
utoljaral!” Lefitymalva mondja, megjegy-
zése értékitéletként hangzik. Mondom:
~Az ének nagyon értékes akkor is!” Ho-
gyan is allunk ezzel? Az illet§ személy
kozel szaz éve halott, a neve szitokszo-
ként maradt fenn a falu emlékezeté-
ben. Gyermekkoromban tapasztaltam:
ha valaki - szemt6] szembe - valakire
nagyon sért6t akart mondani, az el§bbi,
inkriminalt névvel nevezte meg. Vagy,
ha torténetesen nére irdnyult a porig
alazas, azt vagtak a fejéhez: ,Te, Zsan-
dar Akd!”. Amely elnevezések — nyilvan
- gunynevek voltak csupan, de mivel

A feldjitott tlri magyar hdz (forras: www.szenterzsebet.hu)

mindenki igy hivta a széban forgd sze-
mélyeket, az eredeti neviiket taldn ma-
guk a gunynév viseldi is elfeledték. Arra
pedig, hogy emigy ,cstfra emlegették”
(Csokonai) 6ket életiikben, de haldluk
utan is, nem szolgaltak ra egyébbel,
hisz nem tettek senkinek semmi rosz-
szat — idGs emberek, akik ismerték Gket,
és akiket sok évvel ezel6tt megkérdez-
tem, nem emlékeztek semmilyen néven
nevezhetd kozosségellenes cselekede-
tiikre. Csak arra, hogy kilégtak a sorbol.
Masak voltak, mint az atlag. S talan a
legszegényebbek is! Késbi rehabilitacid-
ként irom ezeket a sorokat. Bant, hogy
az eredeti neviket sem sikeriilt kinyo-
mozni! Hiszen értéket Oriztek meg, és
hagytak hatra. Koszonet érte! Nyugod-
janak békében!

Széval idézziik a
kantalasszoveget:

LElindult Maria

Betlehem varosba,

Betért egy gazdag kovacshoz,

Szallast kéregetni.

Szallast nem adanak,

Mert sokan valanak,

A gazdag kovacsnak

Volt egy szép baranya,

Elvezette Sz{iz Mariat

Abarmok jaszldhoz.

Tizenkét 6rakor

fennmaradt
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Megsziiletett Jézus,

Tizenkét szép 6rz6 angyal

Koti a bokrétat.

Ebredj, gazda, ébredj,

Ejjeles éjszakan,

Nézd meg, mi van kapud el6tt,

Egy aranyalmafa.

Madarak repdesik,

Angyalok hirdetik:

Megszilletett Isten fia,

vilag Megvaltoéja.”

Még Osibb (ezért még inkabb lené-
zett, elkeriilt volt mar akkortdjt is) a
népi imak, népi siraték fordulatait is
szovegében hordozd aldbbi kardcsonyi
ének, amelyet mara mar csak toredéke-
sen tudtam felidézni. Ami tematikailag
szembeszokGen szokatlan, mondhatni
egyedi benne, az az, hogy a sziiletést
egybekapcsolja a kereszthalallal. Kato-
likus ,,szarmazasara” utal tobbek kozott
szovegének tartalmi, stilaris vonatko-
zasain tul az is, hogy a népdalfa tudo-
masa szerint, akivel ellenGriztettem,
tliri eredetiinek tudja. fme tehat a két
rivalis, felekezeti szempontbdl is eltérd
szomszéd falu szellemi kapcsolatanak
egy halvany, de a maga nemében még-
is jelent§ségteljes bizonyitéka. A kolinda
kiilonben a fent emlitett, néhai Zsandar
Ako nevéhez fliz6dik:

sParadicsom szegeletje,

Aranyszlinyeg leteritve,

Azon fejiil rengd bdcso,

Benne fekszik az Urjézus,

Jobb keziben aranyalma,

Bal keziben aranyvesszé.

Megzunditja (megzuhintja?) a vesszejét,

ZUg az erd6, zug a mez6.

Koltogeti annyat, apjat,

Kejj fel anyam, kejj fel apam,

Nézd meg, mi van udvarodba,

Nézd meg, mi van udvarodbal!

Ki latott még szebb termdfat,

Mint a Krisztus keresztfaja?

Piros vérrel viragozik,

Szent 1élekkel illatozik.”

Vajon hany évszazad tavolabdl ,zun-
dit” a mostani olvasd lelkébe e régi
kolindaszdveg? Az sem volt szdmom-
ra meglepd, hogy az énekbeli furcsa
hangutdnzé sz6 egyik kozeli rokondval,
mondhatni: ikertestvérével, éppen Ady
haborus-biblids Apokalipszis-versében
(A csoddk fontjen) talalkoztam:

,Csillag-zuhit6 angyal-trombitak

Piros hangjara addig-addig lestem,

Mig megérkeztek a kaprazatok,

S csodait kiildi, piritva a testem,

A nyolcadik angyal: a Laz.”

Ha fonetikailag vizsgdlom: a kolind-
abeli, ,éj-mélybdl felzengd” sz6 orrhang
+ zO0ngés dentalis zarhang kapcsolatat
(n + d) az Ady-vers hangutanzé szava-
ban még hatrabb és mélyebben képzett
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gégehang valtja fel (h). A sz6 hangulati
értéke mindkét szovegben rendkiviili
nyomatékkal bir. A kolt6 sajat, egyéni,
egyszemélyes, kiillonutas Apokaliipszi-
sét a vildgéval (Vo.: vildghadboru!) dssze-
kapcsolé Ady-versben ez a hangutdnzé
sz0 jelen van mind a versfeliités-mon-
dat szinesztézidjanak alkotdelemeként,
mind pedig a verszarlatban:

»A L4z és én vagyunk ma a vilag,

Nem sietek, mert mar el ugyse kések,

Csillag-zuhité angyal-trombitak,

Szaz élettel folérd jelenések

Visznek a csodak fontjére f6l.”

A kolindaszoveg képi {izenetében a
kisded altal megzunditott aranyvesz-
sz6 keltette ztigas (népdalunkban is
el6forduld kép: ,zug az erdd, zug a
mez6, / Vajon mi zdg benne?”) a Mes-
sias-sziiletés csodahirét adja tudtul
orszagnak-vildgnak.

Fentebb emlitettem, hogy a karacso-
nyi mondakoérhoz tartozd, a sziiletést
innepld, dics6ité kolindaszoveg — szo-
katlan moédon - latnoki, latomasos jel-
legi zaroképében a kereszthaldl vizi-
djat is eldrevetiti. A két idGpont kozti
intervallum: egy sz(ik emberdltényi id6,
pontosabban 33 év, torténelmi lépték-
ben szamitva egy ropke pillanat csupan,
de micsoda 4j csapast szabott e 33 év a
torténelem menetének! Borges valahol
felteszi a kérdést: vajon milyen lenne a
torténelem a kereszt estéje nélkiil?

Szdélanunk kell még arrdl is: azaltal,
hogy (Ggyszintén szokatlan mddon) a
sziiletés szinterét paradicsomi kornye-
zetbe koltozteti at, a fenti tliri/magyar-
péterfalvi kolinda a karacsonyi torténe-
tet, a Messias-sziiletés vilagmegvaltast
igér6 eseményét a teremtéshez is koze-
liti. Ami pedig a megénekelt ,termoéfa”
képét illeti, nem lehet nem gondolni a
paradicsomi ,tudas-fara” is (amely kép
az Elindult Mdria... kezdet(i kolindaban,
ott is a verszarlatban, mint aranyalma-
fa, ugyancsak jelen van). Lényegében a
harom, més-mas karakterd fa (,termd-
fa” — paradicsomi tudasfa - keresztfa)
képének szintézise rendkiviil tomor,
szuggesztiv, komplex (mondjam azt:
poszt-modern?) kolt6i képet eredmé-
nyez (attinnek egymadason, mint egy-
maésra vetitett film-kockadk). E komplex
képben a transzcendens ugy valik szem-
léletessé, plasztikussa (megfigyelend6k
a benne foglalt 1atas, szin, illat érzéke-
lésére utald, szinesztézias képelemek!),
hogy eredeti szakralis jellegét is mego6r-
zi ahhoz hasonlé alliteracidkkal, mint
amelyeket az O-magyar Maria-siralom
szovegében is megtapasztalhatunk:

,Ki latott még szebb termdéfat,

Mint a Krisztus keresztféja,

Piros vérrel viragozik,

Szent 1élekkel illatozik.”

Ki tiltja meg elképzelnem azt a vala-
ha volt jelenetet, amint a népi vallasos-
sagnak ez a lirai gyongyszeme a kddbe
borult sarfészek egyik hdzanak alig ki-
vilagitott ablaka alatt a rongyos, éhes,
kitaszitott asszony ajkain, mint penta-
ton dallamu karacsonyi ének felhang-
zik? Néhany karacsonyi kolduskrajcar
reményében! Mindkét dallam kottaja-
nak kozlésével még adés marad ez az
iras!

A fenti kantald ének 11 sorara (a szébe-
liség Gtjdn hagyomanyozddd népi szove-
gekre jellemz6 kisebb valtoztatasokkal)
Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgeék, 16t6t
lépék (Magvet6 Konyvkiado, Budapest,
1976) cim{, archaikus népi imadsagokat
tartalmazo gy(jteményének utolso, V.
fejezetében (Fliggelék. KaAntald énekek)
bukkantam ra. A hozzaf(izétt jegyzet
arrdl tudésit, hogy Erdélyi Domokos Pal
Pétertdl kapta, aki moldvai magyarok
korében, talan Egyhazaskozaron jegyez-
te le. Erdélyi, hivatkozva Démotor Tekla
kutatdsaira, e népi kolinda egyes miti-
kus motivumait a 3000 évvel Krisztus
elGtti dperzsa hold- és napisten, Mith-
rasz kultuszaval hozza Osszefiiggésbe.
Ennyit a kantald ének régiségérsl! Ot-
ezer év! Az ember beleszédiil, ha elkép-
zeli! Ugyancsak Erdélyi hivatkozik arra,
hogy a kolinda elsé része (az egybeesd 11
sort is beleértve) Makkai Endre és Nagy

Fentebb emlitettem,
hogy a kardcsonyi
mondakorhoz tartozo,
a szliletést linnepld,

Ji&4

dics6it6 kolindaszéveg
— szokatlan médon

— latnoki, latomdsos
jellegli zaroképében

a kereszthaldl vizidjat is
elGrevetiti.

0don: Adatok téli néphagyomdnyaink is-
meretéhez cimd konyvében (Erdélyi Tu-
domdnyos Fiizetek 103. sz. 43. Kolozsvar,
1939.) is megtaldlhaté. Ideirom az Erdélyi
Zsuzsanna konyvében 230. sorszammal
jelolt Paradicsom kokertjében kezdet(i
népi kolindanak a t@ri/magyarpéter-
falvi gy(jtésbdl szarmazoéra ,hajazd” 11
sorat: ,Paradicsom kékertjében / Arany
sznyeg leteritve, / En nem lattam szebb
keresztfat, / Mint Urjézus keresztfajat, /
Mert a vér megviragozza, / S a szentlélek



illatozza. [...] Azon beliil egy bdlcsbeske,
/ Abban van a vilag Ur Jézusa, [...] Jobb
kezibe’ arany alma, / bal kezibe’ arany
vessz0, / Fel-felhajtja, megzuditja...”

Az iskolarol

A balazsfalvi magyar altalanos isko-
la épiiletét valamikor a hetvenes évek
elején lebontottak, e cselekedettel ,tobb
legyet is megiitve egy csapasra”. Leg-
fontosabb ,eredménye” nyilvan az lett
a rombolasnak, hogy a kommunista
éra kezdetekor, a taniigyi reform évé-
ben (1948), a Kiikiill6k alsé folyasanak
a vidéke szamadara létrehozott 6nalld
magyar iskola igy megsz{int létezni,
a magyar osztalyokat, mint tagozatot
besoroltdk a szomszédban magasodo,
egyemeletes roman 4ltalanos iskola
intézményébe, amely épiilet 1920 elGtt
éppen a magyar tannyelvl elemi isko-
lanak adott otthont.

A masik szempont az lehetett, hogy
kellett a hazhely. A néhai iskolaépiilet,
az udvar és az aranylag tagas iskolakert

helyén utana rovid id6n belill négyeme-
letes panelhazak néttek ki a foldbél.
Nem elhanyagolandé a harmadik
meggondolds sem: az iskolaépiilet — ma-
gyar épitészeti stilusjegyei miatt - mar
régt6l fogva szalka volt a varosi veze-
t6ség szemében. A széles varosi fGutca
alsd, nyugati részének, fentrél jévet a
jobboldali hazsorat lezard, foldszin-
tes saroképiilet hajdan vidéki nemesi
kuriaként fungalt, erGteljesen népi re-
neszansz stilusjegyekkel. Emlitettiik:
jobb egek alatt mindenképpen miiem-
léképiilet statuszra tarthatott volna
igényt, megmenekiilve igy a lebontastol.
Engedtessék meg kissé részletesebben
szOlni réla, mivel mar nem létezik! Az
alaprajzaban az udvar felé forduld L ala-
kot formald hajdani épiiletrél elmond-
haté: a L hosszabbik szara ablakaival ki-
felé, a féutcara, mig a rovidebb szara a
féutcat lezard akkori piactérre nézett. Az
udvar fel6l az L bels§ szarai mentén re-
neszansz oszlopsorral szegélyezett tor-
nac futott végig (megemlitem: a beth-
lenszentmikldsi kastély légvonalban
innen kb. 15 km). Amikor kdnyvemmel

az iskola udvaran sorakozd farakasok
tetejére félrehtizédva a Romed és Julidt
olvastam, ,lelki szemeim el6tt” ennek
az oszlopsornak a boltivei aldl 1éptek eld
Tybalt, Mercutid és tarsai.

A balazsfalvi magyar iskola osztaly-
létszamait az Gtvenes évek kozepetajt
kozel fele-fele aranyban tették ki a tiiri
és a péterfalvi szarmazasu tanuldk. E
két falu adta tehat a tanuldk zomét. Ba-
lazsfalva évi harom-négy tanuldval, a
szorvany pedig (Bénye, Buzasbocsard,
Hosszuaszo, stb.) évente dsszesen mar
csak alig két-hdrom tanuléval jarult
hozza a létszamszaporulathoz, utdbbi-
ak aztan végleg kimaradtak. Ezt a ten-
denciat kovette a tliri tanuldutanpot-
las kezdetben fokozatos, majd végleges
elapadésa.

A két falubdl (Magyarpéterfalva és
T{r) szarmazé didkok hazulrél hozott
,Civilizacids szintje” kozott, ha nem is
létezett kiilonbség, de ami a magyar
nyelvi kompetenciat illeti, annal na-
gyobb, mégpedig az utdébbiak karara.
Erre még visszatériink. Baj volt az is,
hogy erre egy-két tanarunk (igaz, nem

ﬂ

A Magyar Kirdlyi Allami Népiskola (ma Toma Cocisiu Gimndzium) Baldzsfalvdn, 1910-ben. (forrds: FORTEPAN/Magyar Fdldrajzi Mizeum/Erdélyi Mdr Cége)
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A magyarpéterfalvi reformdtus templom (Vetési LaszI6 fényképe, forrds: www.hereditatum.org)

tul gyakran!) még ,ra is tett néhany la-
pattal”, giny targyava téve a tdri gyer-
mekek nyelvi anomalidit, a két gyer-
mekcsoport kozott fenndalld rivalizalast
még jobban elmérgesitve ezaltal. Nyil-
van, nem ez volt a {6 ok, egyéb szocialis,
demografiai, politikai stb. vonatkoza-
sokkal magyarazhatd, hogy a hatvanas
évektdl mostanig a tliri tanuldk l1étsza-
ma fokozatosan és megallithatatlanul
gyakorlatilag a nulldra csokkent. A {6
ok nyilvan a tiri 1-4. osztalyos magyar
anyanyelvi oktatds megsziinte.

Meégis, a '60-as évek kdzepétll meg-
szaporodott a — most mar - magyar ta-
gozat tanuldinak létszama, mégpedig
egyfel6l annak koszonhetSen, hogy a
balazsfalvi arvahazban, egy konny-
szerrel kikovetkeztethet6 nemzetiségi
politika logikaja szerint, megjelennek
zomével a Székelyfoldrél szarmazd is-
kolakoteles intézeti gyermekek, akiket -
roman nyelvismeretiik teljes hianya ko-
vetkeztében -, dtmeneti jelleggel, amig
az Uj kornyezetben elsajatitanak vala-
mennyi roman nyelvtudast, a magyar

10  www.muvelodes.net

tagozatra voltak kénytelenek beiratni.
Masfel6l, a balazsfalvi faipari kombi-
nat beindulasat kovetfen betelepitett
székelyfoldi vendégmunkas-csalddok
is természetesen a magyar tagozatra
adtak gyermekeiket. Amely csaladok fi-
atalabbja, de kiilondsen a romansagba
behazasodott ,maganosok” aztan egy
emberolt6 leforgasa alatt elindulnak
az asszimilacid lejtéjén. Pedig bekdlto-
zésiikkor még a ,buna ziua”-t sem igen
értették, és ugy 35-40 év elteltével, ha
a volt ismer@siitk magyarul koszont ne-
kik, mar romanul fogadtak. A jelenség-
r6l Sz6cs Istvan is értekezik a kolozs-
vari Helikon lapjain: ,Székely csoportok
kirajzdsai, vagy egyéni kitelepedések
roman vidékekre mar a 19. szazadban
megkezdddtek, de az els6 vildghdboru
utan tomegessé valtak. Az ember feltéte-
lezte volna, hogy ezek erdsitették, az itt-
ott mar meglévé magyar szérvanyokat.
Megdobbent6 moédon azonban ennek
majdnemhogy az ellenkez&je tortént.
Néhany példa személyes tapasztala-
taimbol: Bukarest egyik régi kertvaros

jelleg negyedében, ahol az Gtvenes
években tobb mint két évig tanydztam,
a harmadik emeleten lakott egy Suteu
nevl oregedd (székely vidékr6l betele-
pedett: — B. Gy.) cipész. Amikor felke-
restem egy javitasra szoruld szandallal,
kozolte, hogy eredetileg Siit6nek hivtak,
de mar t6bb mint 30 éve Bukarestben
él, és elfelejtett teljesen magyarul; arra
kért, idénként keressem meg, és szdl-
jak hozza magyarul, hadd lassa, mire
emlékszik még! (30 év sordn magyar
templomba nem jart, magyar konyv,
Ujsag sem jart a kezében).(Szerz6 a to-
vabbiakban ,ellenpéldakat” sorol fel.
Erdekes olvasmany!) (...) Aztan, ahogy
lassan megismerkedtem a varossal,
elhlilve tapasztaltam, hogy az ottani
magyarok kozlil hétfalusi csangok, s
varadiak, bansagiak, még kolozsvariak
és brassdiak is tobbnyire jobban allnak
magyar nyelvismeret és haszndlat dol-
gaban, mint a betelepiilt székelyek. va-
jon miért?™

Egyetlen magyarazat: sziléfoldji-
kon témbben élve nincsenek beoltva az



elnemzetietlenedést6l védd ellenmé-
reggel. Tud-e valaki ennél jobbat? (Egy
késdbbi cikkében Szdcs Istvan a ,fekete
magyar-fehér magyar” elméletet taglal-
va valami egyéb magyarazatot is meg-
pendit, de taldn ebbe ne bonyolddjunk
bele!)

Nem egészen ismeretlen dolog, csak
keveset beszéliink rdla: az ,elcsango-
sodas” nem csak Moldvara, az erdélyi
magyar szérvanyvidékre is jellemzd fo-
lyamat. Egbekialté mementd e tekintet-
ben a Balazsfalva melletti nagykozség,
Szancsal (régi nevén Boszorményszan-
csal) elarvult, valaha volt reformatus,
utébb aztan hivek nélkiil maradt, ajtot-
lann4, ablaktalanna valt temploma, ha-
rangjatél megfosztott templomtornya.
(A legdjabb hir szerint mar nem is all,
Osszeddlt, az épiilet egyetlen romhal-
maz!) A falu Erosdi, Batori, Bolog, stb la-
kéi mar csak neviikben hordjdk valami-
kori etnikai hovatartozasuk ,bélyegét”.
(A hasonlo sorsra jutott, de talan még
0ssze éppen nem dblt marosszentimrei
templom, Jékely versének koszonhetGen,
nagyobb hirnévnek érvend.)

Egy ugyancsak kevésbé targyalt, népi
nyelvpszicholdgiai jelenségre hivnam
fel a figyelmet, amely akkor is létezik,
és kifejti asszimildciét fokozé hatdsat,
ha igen gyakran nem beszéliink réla. A
nyelvi jelenség lényegérdl, mas kontex-
tusba allitva a dolgot, a moldvai magya-
rok vonatkozasaban, tudomanyos appa-
ratus felvonultatasaval, Péntek Janos
tanar ur értekezik a Moldvai Magyarsdg
szamaiban.? Az azonos etnikumhoz tar-
tozd, am a magyar nyelvet mas-mas di-
alektusban beszél6 magyar népcsopor-
tok vonatkozasaban bevett, elintézett,
megfellebbezhetetlen ,tény”: a nyelvet
a ,mi” (sajat kozosségiink) kompeten-
cidlis szintjéhez képest masként, elté-
réssel, szildrd meggy6z6désiink szerint:
hibasan, helyteleniil, fogyatékosan be-
szél6k emberi nivéjanak, mindségének
a megkérdGjelezése, leértékelése. Vajon
a székelyfoldi varosainkba ,visszacsan-
galt”, a székely atyafiak altal ,tyar-ma-
gyarnak” tituldlt, és szlikebb korben
csangomagyar beszédiik miatt nevetség
targyava tett moldvai atyankfiai kozil
hanyan lettek inkdbb romannda a ma-
gyar beszédjiik kovetkeztében Gket ove-
zG guny miatt?

fgy ,intézi el” a mez8ségi nyelvjarast
beszéld péterfalvi is a nyelvvesztés bi-
zonyos fokan leledzd t(ri atyafit a ro-
manbdl torténd tikorforditdsai miatt.
Aki ,suralt fuszulykat” eszik (fasole
frecatd) tortpaszuly helyett, és — futo-
sz616 gyanant - ,maszo sz616t” (vitd de
vie cataratoare) telepit a tornacara. To-
vabba, igy valnak rosszindulatd giny

targyava a roman nyelv hatdsara be-
kovetkez0, sajatosan elnyujtott, énekld
hanglejtésiik miatt, amit leirni, irdsban
visszaadni nem, csak utanozni lehet.
Azt azonban nagyon hatasosan!

Reneszdnsz ajtékeret a magyarpéterfalvi
reformdtus templomban. Vetési Laszl6 képe

Balazsfalvatdl délre, a Nagy-Kikillg
bal partjan elteriil6, nagyobbrészt ro-
man ortodoxok, kisebbségben magya-
rok lakta T{r az asszimilacid, a magyar
nyelvvesztés eléggé el6rehaladott fazi-
saban leledzett mar abban az idGben is,
amelyet itt felidéztiink. (Hogy ennél is

... jelenleg egyediil
Magyarpéterfalva
magyar tannyelv(i
elemi iskoldja biztositja
a tanul6 utdnpdtlast

a balazsfalvi magyar
tagozat szamdra.

,Cifrabb” legyen a helyzet, a magyar né-
pesség is két felekezethez tartozik: tobb-
ségiikben rémai katolikusok, kisebb
résziik reformatus.) A roman eredet(i
kolcsonszavak ,betolakodasa” a nyelv-
be még csak hagyjan. A roman nyelvi
kozeg hatasara azonban a magyar nyel-
vi struktura valtoztathatatlannak hitt
Lkotései” is kezdenek meglazulni. igy
példaul sériil a hatarozok haromiranyu-
saga: ,megyek az iskolanal” - mondja
a tlri gyermek. Anekdotaszamba megy,
ezért mindegyre el6veszik a rivalis Pé-
terfalvan a tlri ember beszédének jel-
lemzésére a kovetkezl siratd-szove-
get: ,Jaj, Istvan, Istvan! / Bird voltal s

klopetar /, Elmentél az Istenndl!” (clopo-
tar=harangozd). A roman tikorfordita-
sokrdl mar beszéltiink. Az ,ellenvers”, a
tliriek részérdl: a péterfalvi embert ne-
vetséges szinben feltiintet6 falucstfold
is ,onmagaért beszél™ ,Péterfalvi »par-
ligdrak« /Mind a téglagyarndl jarnak”.
(parlit=leégett, leperzselédott, azaz:
foldhozragadt szegény). A ,versike” mar
tobb évtizede elvesztette idGszer(iségét,
mivel a téglagyarat évtizedekkel ezel6tt
felszamoltak.

A mostani helyzet: a tliri magyar ele-
mi iskola a hatalomvaltozas utani éra-
ban még egy-két tanévet fennmaradt,
utana megsz{int. Hasonld sorsra jutott,
mintegy masfél évtized mulva, a ba-
lazsfalvi 1-4. osztalyos elemi oktatds
is, amely tagozat a 2009-2010-es tanév
végeztével ,zarta be kapuit”. Ugyhogy
jelenleg egyediil Magyarpéterfalva (két
Osszevont 1-4. osztallyal miikods) ma-
gyar tannyelv({ elemi iskolaja biztositja
a tanuld utanpotlast a balazsfalvi ma-
gyar tagozat szamara, ahol ugyancsak
két, Osszevont osztaly tengeti 1étét. A
2014-15-0s tanévben 22 5-8. osztalyos ta-
nuld koziil 20 gyermek Péterfalvardl jart
be, egy-egy pedig t(ri, illetve balazsfalvi
volt. Ot magyar etnikumu szakképzett
tanar foglalkozott veliik, akik katedrajuk
kiegészitéseképpen a roman tagozaton
is tanitottak (koztitk a magyar katedrat
Jlefedd” péterfalvi reformatus lelkész.

Oszintén szurkolunk Kémenes LO-
rant tlri plébanos er6feszitéseinek si-
keréhez, aki a 24. 6raban fogott hozza
az idegen nyelvteriiletre tévedt nyaja-
nak az ,0si akolba” vald visszaterelésé-
hez. Aki ,villanypasztort” is alkalmaz:
abalazsfalvi helyi radiéban keddenként
45-50 percig sugarzott, péntekenként
megismételt magyar nyelv{, Ebredés!
cim radidadast, amely az FM 92,6-0s
(?) frekvencian hallhatd, és a vilaghalén
is hozzaférhetd.

Orvendetes tény az iskolan kiviili
magyar nyelvtanitas bevezetése Tlirben,
mint ahogy Moldvaban, Csangdéfoldon
itt-ott szintén megtortént. A mérhetd
siker egyel6re a mar emlitett egy, ma-
gyar tagozatra iratkozott tdri altalanos
iskolai tanulé. Csak reménykedhetiink
abban, hogy ha az elkovetkez6 tanévek-
ben fennmarad még a baldzsfalvi ma-
gyar tagozat, talan az ,egy fecskét” tobb
is koveti majd!

JEGYZETEK

1 Szdcslstvan: Az irodalom emlékezete - és
a torténelemé 1. Helikon, 2014 / 15. (653). sz.
2 Péntek Janos: A moldvai magyarok-
rol és a csango névrél a nyelvfoldrajz bi-
zonysagai alapjan. In: Moldvai Magyarsdg
2015/ 12., 2016/ 1., 2., 3. sz.
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Az év legnagyobb

sikere azonban
kétsegtelentil az volt,
hogy a portalt sikertilt
online ismeretterjesztd
folydiratként regisztralni
a Magyar Tudomdnyos
Mdvek Tardba.

12 ¢ www.muvelodes.net

mmar tobb mint egy éve, hogy elindult
Erdély els6 torténelmi portalja, az Er-
délyi Kronika. Visszatekintve az elmult
12 hénapra, elmondhaté, hogy a kezde-
ményezés nem volt eredménytelen. Az
elképzeléseknek megfelelGen sikeriilt
létrehoznunk egy olyan internetes felii-
letet, amely a laikus kdzonség szamara
heti rendszerességgel ko6z6l tudomany-
népszerUsitd és ismeretterjeszt6 iraso-
kat Erdély torténelmi multjarol. Fontos
partneri kapcsolataink létestiltek a Mii-
velddés és a Korunk folydiratokkal, 6ssze-
kottetésiink alakult ki a Kolozsvari Ma-
gyar Torténeti Intézettel, a Térténelem
Szakkollégiummal, valamint a Roman
Akadémiai Konyvtar kolozsvari fidkja-
val és a Szabadsdg kozéleti napilappal
is. Tobb férumon, rendezvényen és
médiafeliileten is lehetGségiink volt
bemutatni az Erdélyi Kronika tevékeny-
ségét, céljait. Az els6 bemutatkozasunk
a Romaniai Doktorandusok és Fiatal
Kutatok konferencidjan zajlott, majd a
Kolozsvari Magyar Napokon, a gyergydi
torténész tdborban és a Thinkonomy
féruman is ismertettiik a portal ma-
kodését, kiildetését és jovGbeli terveit.
Szintén jelentds elérelépés volt az Er-
délyi Kronika Egyesiilet megalapitasa,
ugyanis ez biztositja a portal mikodé-
sének intézményes hatterét.

Az év legnagyobb sikere azonban két-
ségteleniil az volt, hogy a portalt sikeriilt
online ismeretterjesztd folydiratként re-
gisztralni a Magyar Tudomanyos M{ivek
Taraba. Ez azt jelenti, hogy a honlapon
megjelent cikkek hivatalos kozlésnek
szamitanak, és felvehet6k az MTMT-s
publikacios jegyzékbe, tovabba ponto-
kat érnek a magyarorszagi felsGoktatasi,
0sztondij- és palyazati rendszeren beliil.
A fentiek mellett ugyancsak orvendetes,
hogy a BBTE Torténelem és Filozofia Ka-
ran miikodd szakkollégium haladd gon-
dolkoddsu tandrai a didkok szakmai
fejlédése érdekében az Erdélyi Kronika
portal nyujtotta publikacids lehetdségek
kihasznalasat szorgalmazzak.

A portdl tartalmdban is sokat gaz-
dagodott az elmult év soran: az Erdélyi
Kronika a mar meglévg rovatok mellett

négy ujjal bévilt. A Villimkérdések tor-
ténészeknek cimd rovat célja, hogy a tor-
ténészeket roviden, a szakmaitol eltérd
nézdpontbol, személyes kérdések révén
mutassa be az olvasdknak és a palya-
tarsaknak, akik igy jobban megismer-
hetik az embert a hivatas mogott. A Kep-
kocka rovat, amint ahogy a neve is utal
ra, torténelmi filmekrol és sorozatokrol
készilt rovid ismertetGket tartalmaz.
Itt nemcsak a legijabb filmekr6l lehet
olvasni, hanem rengeteg régi, talan fe-
ledésbe meriilt, értékes film is Gjra te-
ritékre keriil. Ezek mellett indult egy
tarsadalomtorténeti és egy miivészet-
torténeti rovatunk, valamint el6készi-
letben van egy hadtoérténeti rovat is.

A portalon megjelent publikaciok
2017-es olvasottsagi mutatdi az elvara-
sok szerint alakultak. A kovet8ink sza-
ma az év utolsé harmadara megnott,
s noha nyaron, valamint az tinnepek
id6szakaban visszaesett a kattintdsok
szama, az éves teljesitménnyel teljes
mértékben elégedettek lehetlink. Itt
azt is hozza kell tenni, hogy az Erdélyi
Kronika kezdeményezése egyediilalld
a térségben, igy nincs konkurencidja,
és egyelbre az olvasottsagi mutatokat
sincs mihez viszonyitani. A portal kiza-
rolag hetente egyszer kozol cikket, igy
az éves olvasottsagi indexet ennek tiik-
rében kell értelmezni, és nem hasonlit-
haté 6ssze sem a hirportalok, sem mas
szorakoztato vagy kozosségi platformok
olvasottsdgaval. S6t, mivel Erdélyben
egyel6re nincs mas ilyen jelleg portal,
ezért lényegében barmilyen parhuzam
értelmetlen.

Induldsunk 6ta 205 cikket, ismertet6t,
interjut, beszamolét, eseményfelhivast
tettlink kozzé, vagyis hetente atlagosan 4
bejegyzéssel jelentkeztiink. A szerzogar-
da nagyrészt palyakezdd torténészekbdl
és egyetemi hallgatékbdl all, ami azt je-
lenti, hogy a portal nyujtotta lehet6sége-
ket elsGsorban a fiatal szakmabeliek ve-
szik igénybe, az elérehaladottabb szenior
torténészek mar kevésbé. Jovibeli terve-
ink kozott szerepel, hogy ezen valtoztas-
sunk. A cél elérése érdekében egyrészt
a tavolsagtarto és szkeptikus kozelitok
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Az Erdélyi Krénika vildghdlés portdl kezdSlapja

aggalyait sziikséges oldanunk, masrészt
pedig a nyilvanossag igényére kell ira-
nyitanunk a figyelmet, arra, hogy a tor-
ténelem, a malt megismerése nem kor-
latozddhat egy zart torténészi rétegre. A
négy fal kozott zajlé konferencia-el6ada-
sok, vagy a szaklapokba publikalt dolgo-
zatok nem biztos, hogy eljutnak a nagy-
kozonséghez, de ha mégis, akkor sem
kozérthet6 formadaban. Torténelmiink
megismerésének és szakszer(i terjeszté-
sének tarsadalmi haszna megkérddjelez-
hetetlen, éppen ezért nagy felelGtlenség
lenne, ha kutatasainkat mindossze egy
sz(ik réteg szamara tennénk elérhet6vé.
A torténészek és a nagykozonség kozott
tatongd szakadék mar igy is til nagy, ha
pedig el szeretnénk keriilni, hogy a jové
nemzedékei ne téveszméken néjenek fel,
akkor mindenképpen vallalni kell az
egyszerl és kozérthet6 nyelvezettel sza-
vakba ontott, de a szakmaisag igényének
megfelel§ ismeretterjesztés feladatat. Az
Erdélyi Krdnika csapata altal 1étrehozott
internetes platform és kozosségi halo egy
olyan férumot teremt, ahol nem a mi-
tizalt kozhiedelmek, hanem a tudoma-
nyos eszkozokkel végzett multfeltaras a
legfontosabb szempont.

A statisztikai adatok alapjan az el-
mult évben 30 ezer egyéni latogatd 6sz-
szesen 70 ezer alkalommal kereste fel az
oldalt. Az olvasok tobbsége, pontosabban
60 szazaléka Romaniabol, 30 szazaléka
Magyarorszagrol és 10 szazaléka a vilag
tobbi orszagabdl bongészte az Erdeélyi
Kronika tartalmat. Olyan orszagokbdl is
rendszeresen felkeresték a lapot, mint
példaul Ausztralia, Kanada, Mexikd
vagy az Egyesilt Allamok, de rank kat-
tintottak mar Gabonbdl, Perubdl, Pana-
mabol, Szingapurbodl vagy Jordaniabdl is.
Telepiilésekre bontva, csak a romaniai
olvasodkat nézve kijelenthetjiik, hogy a
kovetGk jelentSs tobbségének lakhelye

Kolozsvar, ezutan kovetkezik Marosva-
sarhely, Nagyvarad és Szatmarnémeti.
Sepsiszentgyorgy, Csikszereda, Székely-
udvarhely, Kovaszna és Brasso szintén
benne van a top 10-ben, és érdekes, hogy
a lista nyolcadik helyét Bukarest foglalja
el. Az itt felsorolt telepiilések mellett a
lap jelentds olvasdbazissal rendelkezik
Budapesten, Szegeden és Debrecenben is.

A modern technoldgia
lehet8ségeit kihaszndlva
az Erdélyi Kronika
Iényegesen kitagitotta
az ismeretterjesztés
hatdrait.

A modern digitalis technolégia nyuj-
totta lehetGségeket kihaszndlva az Er-
délyi Kronika lényegesen kitagitotta az
ismeretterjesztés hatdrait. Az interne-
ten keresztiil az altalunk kozvetitett
tartalom azokhoz az olvasdkhoz is eljut,
akikhez a nyomtatott kiadvadnyok nem,
ezaltal pedig sokkal szélesebb korben
népszerlisithetd a régidk torténelme.
Azért régiok és nem régid, mert az Erdé-
lyi Kronika érdeklédése nem korlatozo-
dik a térténelmi Erdély multjara. A szer-
kesztGség allaspontja szerint Erdély egy
tagabb értelmezési keretbe helyezddik,
amelyhez szorosan kapcsolddik a Par-
tium, Maramaros és a Bansag.

Az elmult tiz évben az olvasasi szo-
kadsok nagymértékben atalakultak, és
folyamatos valtozasban vannak, ezt fi-
gyelembe véve elengedhetetlen, hogy a
portal strukturaja rugalmas legyen, és
barmikor képessé valjon alkalmazkod-
ni az Uj viszonyokhoz, olvaséi igények-
hez. Ajelenkori online ismeretterjesztés

sikerének kulcsa alapvetGen a révid, ol-
vasmanyos, konnyen értelmezhet6 és
lényegre tord stilus. A részletgazdag,
szaraz, nehéz nyelvezet(i és terjedelmes
irasok elriasztjak a hétkdznapi olvasd-
kat. A szerkesztGség részér6l nagy na-
ivitas lett volna azt feltételezni, hogy a
laikus kozonség olvasasi szokasait ezek
a szempontok hatarozndk meg. Mindezt
figyelembe véve a cikkek tobbségénél a
maximalis terjedelem 10 ezer (kivételes
esetekben 20 ezer) karakter. A kellemes
olvasasélmény elérése érdekében fontos
kritérium a szévegtorzs szell@s szerkesz-
tése, tordelése és a gazdag illusztralas.
A portal arculata és logdja tobbszor is
megvaltozott, mig végiil sikeriilt meg-
alkotni a lap szellemiségéhez legjobban
illeszkedd dizajnt. A fekete és sziirke
arnyalatainak kombindcidja vissza-
fogott, letisztult és minimalista ha-
tast kolcsonodz, amely nem hivalkodik,
ugyanakkor nem is egyhangu. A rend-
szeres kisérletezésnek koszonhetGen a
betfitipus, a betliméret és a hattérszin
is alegtijabb olvasdi igények és szokasok
szerint alakult ki. A kiils6 formaterve-
zésénél elsddleges kovetelmény volt,
hogy egy kdnnyen irdnyithat6, szell8s
és interaktiv platform alljon az olva-
sok rendelkezésére. A tapadd navigaci-
6ssav (masthead), az oldalsav (sidebar)
és a labrészmodul (footer-widget) segit a
gyors eligazodasban, valamint lehetvé
teszi a gordiilékeny és komfortos bon-
gészést. Szintén elemi szempont volt,
hogy a portal mobileszkdz-kompatibilis
legyen, hiszen manapsag egyre tébben
olvasnak cikkeket a telefonkésziiléke-
iken. Az Erdélyi Kronika kovet6i kozott
egyelére alacsony azok aranya, akik
okostelefonrdl bongészik a lapot, am
szamuk folyamatosan novekszik, és
ezt szem el6tt tartva mar tavaly kiépilt
egy konnyed megjelenés{, egyszertien
kezelhet§ telefonos interfész.
Osszességében nézve elmondhatjuk,
hogy az Erdélyi Krdnika projekt szamara
az intézményesiilés, a szakmai berkek-
bdl érkezd elismerések, valamint a pozi-
tiv visszajelzések biztositottak szilard és
stabil alapot. Az ebb4l fakadd konzisz-
tens fejlédés legfontosabb eredménye,
hogy a portal az erdélyi szakmai isme-
retterjesztés uttordje és egyben fontos
komponense lett. A kezdeményezés to-
vabbfejlesztése szempontjabdl elenged-
hetetlen a digitalis szektor lehet8ségei-
nek hatékony kiaknazasa, a progressziv,
professzionadlis hozzaallas és az objektiv
megkozelités. Csak ezek altal garantdl-
hat6, hogy az Erdélyi Kronika 2018-ban
elveinek és céljainak megfelelden szin-
tet 1épjen az ismeretterjesztés és a tudo-
manynépszer(sités terén.

LXXI. évfolyam 2018. janudr ¢ 13



Szabo Jozsef

A Szent Korona
az Ermelléken (1.

... a Szent Korona
esetleges érmelléki
tartézkoddsaira
vonatkozd legenddkat
igyekszem kritikailag
megvizsgalni

a rendelkezésemre
dllo torténeti
informdcidk alapjan.
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magyar Szent Korona nemcsak a ma-
gyar allamisag {6 jelképe, hanem o6reg
kontinensiink egyik legrégebbi, mai
napig épségben megmaradt beava-
t6 koronaja. A Szent Korona kalandos
torténelmet élt meg - megannyi va-
rosba, orszagba elvitték, hol elloptak,
hol nyoma veszett -, mig végiil 1978.
januar 6-an, azaz 40 esztendeje egy
négytagd mérnokcsoport hazaszal-
litotta Magyarorszagra az Amerikai
Egyesiilt Allamokbdl. A kerek évfordu-
16 okan kozoljiikk Szabo Jézsef A Szent
Korona az Ermelléken cimii irasat.
(A szerkesztdség.)

Mivel a témaval még nem foglalkoz-
tak kell§ részletességgel, a Szent Koro-
na esetleges érmelléki tartézkodasaira
vonatkozd legendakat igyekszem kriti-
kailag megvizsgdlni a rendelkezésemre
allé torténeti informdcidk alapjan.

Pesty Frigyes 1864-es Bihar megyei
helynévtaraba a Bihardidszegrdl bekiil-
dott adatai kozt a kovetkezbket olvas-
hatjuk: ,Egyébb irdnt a’ Nvaradi béke
utanni adatok szerint Isabella kiralynd
megunvan Martinnuzi Gyorgy cselszo-
vényeit, az orszag koronajat az ifiu Zsig-
mond Janossal Ferdindnd Csdszarnak
atadni magat hatarozta. Ez idében Di-
0szeg foldes ura Grof Salm Miklos - volt

Ferdindnd csdszar hii embere. E koz-
ben Martinuzi a varadi pispok Isbella
kirdlyn6 kedvenc embereivel politicai
cselleit tovabb is szovén - a’ Magyar Ko-
rona a Didszeg kelet feloli rétes, lapalyos
vizenyds részén fekiidt kis féldvarban 3
hoénapig rejtegettetett, mig aztan Grof
Salm Miklds, Nadasdy Miklds, és Mar-
tinuz{ Dioszegen tartott értekezlet utan
a’ varadi béke létesiilvén - a’ kordéna Fer-
dindnd Csaszarnak atadatott.” Nyilvan
sok 0sszemosdas van benne. A mohdcsi
csata utani menekiilés kozben a Csele
patakba fulladt II. Lajos magyar kirdly
(1516 és 1526 kozott uralkodott, a tovabbi-
akban: ur.) helyett két koronazott kira-
lya is lett a Magyar Kiralysagnak: Sza-
polyai Janos (1487-1540, ur: 1526-1540)
és Ferdindnd osztrak f6herceg (ur: 1527-
1564). A korondt 6rz6 Perényi Péter (1502-
1548) el6bb az egyiket, majd partvalta-
sat kovetSen a masikat is megkorondazta
a fejékkel - késébb maganak is voltak
uralkoddi ambicidi. Az 6 hatalmi vetél-
kedésiik meghatarozta a Mohacs utani
évtizedeket. Perényi személyével és val-
tozd partallasdval Puskar Anett foglal-
kozott (Publicationes Universitatis Mis-
kolciensis. Sectio Philosophica 2008, 13/3:
295-313). A fenti helyen pedig Bessenyei
Jozsef tekintette at a Szapolyai-kutatas
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A Szent Korona legrégibb hiteles dbrdzoldsa (Clemens Jiger: Ehrenspiegel des Hauses Osterreich)



—
/\( fr 9\20?’0‘-‘15' e}/J‘
N av acdia £

W?f

Frater Utyeszenovics Martinuzzi Gy6rgy.
Polldk Zsigmond olajfestmény utdn készitett
metszete (forras: Wikipédia)

torténetét és feladatait — melytdl az el-
kovetkezd években én is sokat varok.
A korona ebben az idgszakban sokat
vandorolt. Moh&cs utan Perényi elGbb
Trencsénbe vitte a koronat, majd Szé-
kesfehérvaron megkoronazta Szapo-
lyait, aztdn Fiizér vara, majd Ferdinand
székesfehérvari koronazasa, aztan Sik-
16s vara a tartdzkodasi helye. A koronat
1529-ben Sarospatakra vivé Perényin
rajtalitott Szerecsen Janor tolnamegyei
f6ispan, aki a koronat Szapolyainak
adta. A szlavoniai Kords varmegyében
fekvG Sopron varaban Orizték 1533-ig,
mikor Szapolyai Perényivel egyiitt at-
adta Szulejman szultannak, am 6 visz-
szaadta Szapolyainak. Hogy a koronat
Szapolyai kés6bb hol és kikkel Sriztette,
egyeldre kevéssé kutatott téma. Egy ok-
levél keltezésébdl itélve Szapolyai 1540
koril megfordult Didszegen is.

A varadi békét 1538-ban kototte meg
Szapolyai Janos és Habsburg Ferdinand,
ebben pedig Martinuzzinak is nagy sze-
repe volt. Niklas Salm grofot 6sszekever-
te a nyilatkozd utdkor albisi Zélyomy
Mihallyal, aki csakugyan birta Bihardi-
Oszeget 1552-ig. Az 1549-ben Martinuzzi
Gyorgy, valamint Ferdindnd kovete, ifj.
Niklas Graf Salm (? - 1550 december)
kozt megkdotott nyirbatori béke pontjai-
nak megvalésitasardl 1551 februdr 3-an
este folytattak tjabb rovid targyalast

Didszegen Martinuzzi és a csdszar ko-
vetei (Agostino Sbardellati, ecsedi Ba-
thori Andras és Erasmus Teufel). Errél
fennmaradtak Martinuzzi Didszegr6l
és a koveteknek Nagylétarél Ferdi-
nandnak cimzett jelentései is. Karolyi
Arpéad forraskozléseinek (Torténelmi Tdr,
1878-1882. évfolyamaiban), illetve Adri-
ano Papo Frater Utyeszenovics Marti-
nuzzi Gyorgyrdl irt dsszefoglaldsdnak
(Mediterrdn tanulmdnyok, Pécs, 2008,
17: 1-29.) készonhetjiik ezen informadci-
okat. A kéji lakosok is azt irjak maguk-
rol Pesty Frigyesnek kiild6tt anyaguk-
ban, hogy ,hagyomanyok nyomdan ezen
Kozség nevezete hajdan volt: Kis Zélyom.
Z4lyomy varardl, melynek romai most
is lathatdk; - most Kaszallo hely, hajdan
nagy lap; nadas, és mocsar vette koril.
E’ varban hagyomadny szerint hajdan a’
villongds id6ben a’ Magyar Korona {s so-
kaig oriztetett.” Az emlitett var a didsze-
gi Varszigetben taldlhatd, egy — a roman
miemléki kataszterben is szerepld -, az
ottomdanyi kultiradhoz tartozd tell-telep-
pel (lakddombbal) azonosithato.
Megfordult volna a Szent Korona Di-
0szegen 1551-ben? Az MTA Bolcsészettu-
domanyi Kutatékdzpont Torténettudo-
manyi Intézetének PAlffy Géza vezette
LLendiilet” Szent Korona Kutatdcsoportja
munkaja eredményeként lassan eltlin-
nek azok a fehér foltok, melyek a koro-
na torténetét, Gtvonalait, tartdzkoda-
si helyeit maig 6vezik. Palffy Géza, az
interneten is elérhetd, A Szent Korona
Sopronban. Nemzeti kincstink sopro-
ni emlékhelyei (Sopron-Budapest, 2014)
cim@ gazdagon illusztrdlt mivében
foglalja Ossze a kutatdcsoport eddigi
eredményeit — ajanlom mindenkinek
elolvasdsra. A politikai helyzet nem
egyszer(isodott a csecsemdként kirallya
valasztott Janos Zsigmond (ur: 1540-
1570) nevében uralkod¢ Izabella anya-
kirdlyné idején sem. A korona 1540 és
1551 kozo6tt 1zabella birtokaban volt, de
a korona ekkori pontos tartézkodasi he-
lyei még ismeretlenek. Izabella kirdlyné
1551 juniusaban atadta a csaszar kove-
teinek a Szent Koronat. Ennek kéthdéna-
pos itinerariuma junius és szeptember
kozott Gyulafehérvar-Kolozsvar-Zilah-
Tasnad-Nagykaroly-Kalld érintésével
szelte a szatmdri vagy Fels6-Ermellé-
ket. Arrdl azonban egyel6re sejtésiink
van csak, hogy a korona az év elsé felé-
ben Izabella kiralynével egyiitt lehetett
Gyulafehérvaron. A Karolyi Arpad 4ltal
lekdzolt és mar idézett Martinuzzi-le-
velezésbGl nem deriil ki egyelGre, hogy
Frater Gyorgynél lett volna a korona a
didszegi targyalasok idején. Bethlen Ga-
bor tulajdonaként (1619. oktober — 1622.
augusztus) is csak Ecsedig hoztak el

néhany évtizeddel kés6bb. Ennek az
utvonalnak a feltérképezése az emli-
tett kutatdcsoport egyik tovabbi nagy
eredménye, bar a témaval mar Koma-
romy Andras is foglalkozott (Szdzadok,
1898: 876-883). A Szent Korona tehat 1551
szeptemberét6l Bécsben tartézkodott. A
Habsburg-dinasztia kétkotetes histdri-
ajat (Ehrenspiegel des Hauses Osterrei-
ch) jegyz6 Clemens Jager (1500 k. -1561)
augsburgi levéltaros és herold, Wol-
fgang Lazius bécsi udvari torténetird
kozbenjarasaval Hanns Sebald Lauten-
sack rézmetsz6 és udvari régiségrajzold
1554 és 1559 kozt készitett mesteri koro-
na-reprodukciéjat kozolte le m@ivében,
mely igy valt a Szent Korona els6 hiteles
kozépkori abrazolasava. Ha tehat bebi-
zonyosodna, hogy a Szent Korona meg-
fordult 1551-ben Bihardidszegen, akkor
azt ilyennek 1attak volna (lasd az el&b-
bi képet). Egyenes kereszttel... A kereszt
csak a 18. szazad elején sériilt, amikor a
koronat 6rz6 kétbalkezes lakatosok bru-
talis mdédon nyitottak fel a ladat, amint
azt Palffy Géza A Szent Korona és a koro-
naldda balesete 1638-ban cim{ irdsaban
kifejti (,Nem stilyed az emberiség!” Al-
bum amicorum Szérenyi LdszIlo LX. szii-
letésnapjdra. MTA ItI, Budapest, 2007:
1431-1444). E legenda megerd@sitése vagy
kizarasa alapos kortorténeti kutatast
és forras feltarast igényelne, mely egy
autodidakta helytorténész lehet&ségeit
messze meghaladja.

A korona megfordulhatott
még Ermelléken 1849-ben
is, bdr errél a hivatalos
magyar torténetirds
keveset beszél.

A korona megfordulhatott még Er-
melléken 1849-ben is, bar errdl a hivata-
los magyar torténetiras keveset beszél.
Tolcsvai Bonis SAmuel (1810. szeptember
30. - 1879. november 22.) képviseld, or-
szagos kormanybiztos, Kossuth Lajos jo
baréatja kellett Budardl elhozza Kossuth
személyes rendeletére, és sajat hintdjan
vitte 4t a még félig kész Lanchidon Pest-
re — a korona kelt at elgszor négykeréken
a Lanchidon. A vasldddban 6rzétt koro-
nat vasuton vitték Szolnokig, majd sze-
kéren - mely Karcag tajan felborult - to-
vabb Debrecenig. Erdei Gyula feldolgozta
a korona hajduszobosz1di tartézkoddsat
(Hajdu-Szoboszld, 1978. januar 15.). Er-
dei 2000-ben is csak kdzvetett bizonyi-
tékokkal rendelkezett arra vonatkozé-
an, hogy a korona 1849. janudr 4. és 6.
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kozott Hajduszoboszlon lehetett, ahol a
gyengélkedd Kossuth is allitélag néhany
napot pihent - Kossuth valéjaban Ceglé-
den to6ltott hosszabb id6t. A korona 1849.
januar 5-e utani Debrecenbe érkezésé-
re csak egy kozvetett utalast idéz Szabo
Istvan egy levélbdl - még nem ismerte
Bdnis Samuelné Darvas Erzsébet visz-
szaemlékezéseit —: az érkezés hire meg-
elézte magat a korondt (Debreceni Képes
Kalenddrium, 1925: 49-53). Eszerint 1849.
januar 5-én Molndr Péter romai katoli-
kus prépost és plébanos levelet intézett
a varosi honvédelmi bizottmany elno-
kéhez, amelyben arra hivatkozva, hogy
»anyaszentegyhdzunk szokasa szerint
a szent ereklyéknek valamely helyrei
bevitelekor harangoztatni szokas”, kér-
te, hogy ha a Szent Korona a varosba
szallittatna, ,e koriilményrél a bizott-
many értesiteni kegyeskedjék, hogyha
netalan e kegyeletb6l ered6 cselekmény
a bizottmanynak kedve ellen nem vol-
na, én kotelességemet teljesithessem”.
A vérosi hatésdg nem valaszolt a bead-
vanyra, s a korona Debrecenbe érkezé-
sérdl a sajté sem szamolt be (Kozlony,
Alféldi Hirlap, Debrecen-Nagyvdradi Er-
tesitd). Bonis nem tett irdsos jelentést
a szallitasrol, vagy legalabbis nincs
ra adat, hogy tett volna, bar debreceni
atjat baratai elGtt késGbb tobbszor el-
mesélte. Kemény Zsigmondon keresz-
tiil Pet6fi t6le hallhatta személyesen
a korona pesti elrablasi kisérletét. Ezt
le is irta Pet6fi egy elfeledett kézirata-
ban még akkor frissen (Hermann R6-
bert: Egy visszhangtalan Petdfi-kézirat:
a Histdriai jegyzetek. Irodalomtorténeti
Kozlemények, 2015, 119/1: 41-46). Amugy

az emlitett torténet csak Darvas Erzsé-
bet emlékiratdnak koszonhetGen valt
koztudotta joval kés6bb. Nem emliti az
epizddot sem Hunfalvy Pal, sem Gyulay
Lajos - a képvisel6haz azon két tagja,
akiktél ebbdl az iddszakbdl naplét isme-
riink —, de az 1849-1850 forduldjan irott

Bonis haldlakor

az a pletyka kapott
szdrnyra, hogy a fején,
bdranybdrsapkaval
letakarva vitte a koronat
Debrecenbe Szolnokon tul...

haditorvényszéki véddiratok sem szdl-
nak réla. A szallitas részletei sem voltak
ismertek Bonisné emlékiratdig, csak Bo-
nis szerepe, melyet a pesti csaszari-ki-
ralyi hadbirdsag ellene hozott itélete is
megemlitett 1851-ben (Hadtorténelmi
Levéltar, Abszolutizmuskori iratok, Pesti
cs. kir. haditérvényszék, 1851-10/105, Bo-
nis Samu periratai). Gyulay csupan any-
nyit jegyzett fel, hogy az orszaggytlés
december 31-én elhatarozta, miszerint
Debrecenbe ,vitessenek az orszag kleno-
diumai is Ugymint a korona tébbek ko-
z0tt”. Szerinte Gjév napjan elterjedt a hir,
hogy a koronat Debrecenbe szallitjak, s
ez is novelte a nép rémiiletét. Januar
9-én pedig Debrecenben azt irta napld-
jaba, hogy ,Debrecen ma f§ varosunk, itt
a nemzeti gytilés, és itt a korona.” Erde-
kes, hogy 1849. februdr 23-an az a tréfas

Baranyi Félix fejére prébdlja a korondt Tétiban. (Gergely Imre rajza, Tolnai Vilaglapja, 1914)
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hir terjedt el, hogy a Debrecenben 1év6 Uj
koronadrok egyike Bonis Samu (Gyulay
Lajos: Napldi a forradalom és szabadsdg-
harc kordbdl, 1848. mdrcius 5. — 1849. ju-
nius 22., 1I. két., ELTE Roman Filoldgiai
Tanszék-Kozponti Statisztikai Hivatal
Levéltara, Bp., 2003: 256). Bonis csak erre
a par napra keriilt kapcsolatba a koro-
naval. Kés6bb el is utazott Debrecenbdl:
jan. 16-an Kossuth Szabolcs varmegyei
teljhatalmu kormanybiztosava nevezte
ki. Hogy a Szent Korona 6thénapos deb-
receni tartézkoddsa alatt a debreceni
varoshdza titkos levéltaranak szobaja-
ban volt a tobbi korondzasi ékszerekkel
1adastal, Szabd Istvan kutatasain kiviil
bizonyitjdk Nagy Sandor és Kovats La-
jos levéltaros és Poroszlay Fridrik volt
f6bird Zsupos Zoltan altal 2012-ben fel-
dolgozott nyilatkozatai (MNL OL, Abszo-
lutizmuskori Levéltar, K.k. Militar- und
Civil-Gouvernement fiir Ungarn, Polizei
Section (D 44), 1853 - 2355). Elasva azon-
ban ott nem volt. Biztonsagképpen azért
a csaszariak felhanytak a levéltarat is
az elasott Korona utani kutatasukban.
Mivel a Duna araddsa miatt az Orso-
vanal 1852-ben a korona nyomat vesztd
osztradk hatésagok nem tudtak egy ideig
4satni, a korona hollétére vonatkozd sok
mendemonda alapjan, el6bb igyekeztek
mas helyszineket kizarni.

Bonis halalakor az a pletyka kapott
szarnyra, hogy a fején, baranybdrsapka-
val letakarva vitte a koronat Debrecen-
be Szolnokon tul, melyet 6zvegye céafolt
(Hon, 1880. majus 14.). Ozvegye haldla-
kor pedig azt pletykaltak, hogy krinolin-
ja alatt rejtegette a koronat Debrecenig.
Volt-e Bénis Samu fején a korona? Elrej-
tette-e felesége a szoknydja ald? Szilagyi
Sandor Magyar nemzet torténete cimi
munkaja X. kotetének 293. lapjan - Mar-
ki Sandor 1879-ben megjelent visszaem-
lékezések (sietség miatti nem kell6en
ellendrzott) informdaciéi alapjan - azt
irta, hogy ,az Gj koronadr, Bénis Samu-
el, a szentkoronat felprébalta.” Késébb
egy rovid cikkben javitotta ki tévedését
(Bonis és a Szent Korona. Szazadok, 1913.
395). Eszerint Bdnis kinevezett orszagos
biztosként — nem koronadrként — kellett
megoldja a korona elszallitdsat. Mig Bo-
nis bemutatta az idés Urményi Ferenc
koronadrnek Kossuth rendeletét, addig
feleségét elkiildte Kossuthhoz a korona
elszallitdsdnak mddozatardl érdeklddni.
Kossuth katonatisztet biztositott Bénis
felesége mellé, akivel 6 a varba hajtott
férje utdn. Urményi a koronat becso-
magolva adta at Bonisnak tizenkét ki-
rendelt és felesketett granatos katona
jelenlétében. A Kossuthtdl visszatérd
feleségével csaladi hintdjukon vitték
a koronat a Lanchid irdnyéaba. Darvas



Erzsébet a Lanchid el6tt valt el férjétdl,
és gyermekeikkel Dolanyba ment. Bonis
a ladat nem nyitotta ki Debrecenig.

A forradalom utan Amerikaba emig-
ralt Kisfaludi Madardsz Laszl6 (1811
szeptember 25. - 1909. november 6.)
1848-as rendérminiszter lek6zolt emlék-
iratai és onéletrajzi levelei kozott sze-
repel, hogy ,a magyar koronardl igen
keveset tudok, s azt azért irom le, mert
nem akarhatom, hogy eltiinte, vagy

S5z, Lo

Szulejmdn szultdn visszaadja Szapolyai Janos kirdlynak a korondt. Térék miniattira

el6keriilte alatt én nyodgjek. Kossuth
némi gyengiilés miatt Cegléden maradt,
én meg néhany nap multan Debrecen-
be mentem - s ott els§ napon egy igen
kedvesen kinéz6 uri ember jott hozzam
s arra kért, hogy a magyar korondt ven-
ném 4ltal, mert § csak Bonis S[amuel]
képviselének megbizottja, s Bonis ur-
nak csaladjahoz kellvén sietni, felkérte
mig mi megérkezendiink, legyen 6 ko-
ronafeliigyeld. En tehat a varoshdzanal

(Katona Tamds: A korona kilenc évszdzada. Budapest, 1979)

azon szobaba mentem vele, melyben
rendes katonai 6r vigyazott a korona-
ra s a kulcsokat altalvettem téle (...)
A korona hat vagy egy hétig az én fel-
ugyeletem alatt lett biztositva katonai
feligyelettel — vagy 7-8 napig. De amint
Kossuth Debrecenbe j6tt s én a varos-
hazaban felkerestem, mutatdm neki
a kulcsokat - mondvan, ezek a korona
kulcsai.” (Szdszek és csatateér. Politiku-
si napldk és visszaemlékezések, 1848-49.
Balassi Kiadd, Bp, 2000: 175-176, 472.)
Némiképp segit tisztan latni Kossuth
itinerariuma ekkorrdl: 1849. januar 1.,
Budapest; januar 2-3., Szolnok; januar
4., Kisyjszallas; januar 5., Karcag; janu-
ar 6., Hajduszoboszld. Debrecenbe janu-
ar 7-én, déli 1 érakor érkezett (Hermann
Robert: Kossuth hadserege, Kossuth fo-
vezérei. Argumentum, 2007. 377.). Sajnos
Madarasz Laszlonak az allami hivatalok
Debrecenbe koltozésének els6 napjaiban
tortént mozgasardl kevés adatunk van.
Annyit lehet tudni, hogy januar 7-én ér-
kezett 6 is meg. Januar 8-an kiildte Nagy
Gusztavot és Nyiri Jozsat Duschek Fe-
renc pénziigyminiszteri dllamtitkarhoz,
hogy vegyék at a Zichy 0dont6l elkobzott
és Debrecenbe érkezett, zarolt javakat
tartalmazo ladakat, melyeket marcius
7-ig személyesen Orzott. A tehetsége el-
lenére, rossz természete miatt kozuta-
latnak 6rvendé Madarasz bukasat pont
a Zichy-gyémadantok nem megfelel6 6r-
zése okozta. Mivel Ceglédet 6sszekeverte
Szolnokkal, valamint visszaemlékezé-
sei sok évtizeddel késébbrdl datalhatdk,
akar a korona ladajat is 6sszekeverhette
a Zichy-gyémantok 1adaival emlékeiben
a még akkor is menteget8z48, rehabili-
taciéért harcold, aggastyankort megért
Madarasz (Herman Rébert: A rendérmi-
niszter €s a Zichy-gyémdntok. Székesfe-
hérvar, 1994: 28-31). Testvére, Jozsef is
a gyémantperrdl ir vildgosan (Emléki-
rataim 1831-1881. Franklin Tarsulat, Bp,
1883: 216-7, 236-238.). Ladislaus Mada-
rasz tovabbi életérdl amerikai magyar
forrasokbdl rendelkeziink informaciok-
kal (Biographical and Historical Record
of Ringgold and Decatur Counties, Iowa.
Lewis Publishing Company, 1887: 643—
44; Takacs Ferenc: Két flamingd. Magve-
t6, Bp, 1982.) A Decatur County Historical
Museum tobb csaladi képpel is rendel-
kezik, melyek az interneten is elérhet8k.
Azért bujt el Amerikaban is farmerként,
és nem vallalt hivatalt - bar hivtak -,
hogy azaltal expondlddd személyére
nehogy ott is rossz fényt vessen a gyé-
mantper arnyéka.

A korona érmelléki kalandozasanak
teljes ma is ismert torténete tudtommal
el8szor a Tolnai Vildglapjdban jelent meg
1914-ben az aldbbi f6bb mozzanatokkal.
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Bonist egy ismeretlen ra akarta venni,
hogy a vonattal Vac iranyaba - osztrak
fennhatésagu teriiletre — vigye a koro-
nat, de mikor ez utébbi pisztolyaval fe-
nyegette meg, visszakozott, viccnek mi-
nositve mondatait. Bonishoz valamikor
Szolnok utan csatlakozott Josipovich
Antal, és egyiitt mentek el6bb Kobol-
kutra, ahol elastak este a koronat a sz0-
16beli pajtaban a haziak tanacsara, tii-
zet raktak folé, hogy ne latsszon a friss
asas, majd egy tires kadat hengeritettek
a helyére. Este marhakereskeddknek 61-
tozve keltek at a Berettyon, hogy eljus-
sanak Baranyi Félix téglafallal kériilvett
téti urilakjaba, ahol mar csak az egyik
oldalszobaba helyezték el a koronat. Itt
vette fel a fejére Baranyi Félix. A jelenet-
r6l egy képzeletbeli festményt is kozolt
a Diplomata alnevet hasznald szerzd. A
hir hitelességét csokkenti, hogy a Tol-
nai Simon altal 1901-ben alapitott lap
a kor nagy példanyszamu, vezet6 ma-
gyar bulvarlapja volt. Igaz, a népszerl-
ség mellett igyekezett kozmiivel6dési
célokat is kiszolgdlni. (Tolnai Vildglap-
ja, 1914. majus 31., 14/22: 26-28). Gulyas
Pal Magyar irdi dinév lexikon cim{ mdve
123. oldalan Diplomata alnévvel ketten
szerepelnek: Pellegrini Albert és Zigany
Arpéd. Ez utébbi (Székesfehérvar, 1865.
oktdber 27. — Budapest, 1936. november
27.) sokoldalu ird volt, de mégis legna-
gyobb jelent8ségli hatalmas miiforditoi
munkdassaga (Magyar Eletrajzi Lexikon
vilaghalds valtozata). Pellegrini Albert
(Miskolc, 1868. szeptember 5. — Szat-
marcseke, 1941. szeptember 6.) jelent8s
mennyiségli sajit mivet alkotott, me-
lyek napi- és irodalmi lapokban, illetve
6nalld kotetekben jelentek meg (Gulyas
Pal: Magyar irdk élete és munkdi. Cédu-
latar. internetes valtozat; A Pesti Hirlap
Lexikona. Bp, 1937: 835; Tolnai Uj Vildgle-
xikona. 14. k&t, Bp, 1929: 136). Eletrajzuk
alapjan, Pellegrini Albertnek lehet tobb
koze Biharhoz, tehat 6 szerezhette a fen-
ti cikket is. Részletekbe meng életrajz és
feltart kapcsolathdld hidnyaban azon-
ban egyel6re nem tudom, kit6l hallhat-
ta a torténetet, tehat egyeldre ez a szal
is zsdkutca. A dualista kori bihari he-
lyi hirlapok tanulmanyozasa talan fog
még haszndalhaté informacidkkal szol-
galni ez tigyben. Hogy esetleges ponyva-
regény irodhatott-e a korona érmelléki
bujdosasarol, egyelére nem tudom. Iga-
zolt tény ugyanakkor, hogy a ponyvak
nagy befolyassal birtak a korabeli koz-
vélemény alakitdsdra, és maig hatdan
beépiiltek az epikus és prdozai népkolté-
szetbe is (Pogdny Péter: A magyar pony-
va tiikdre. Bp., 1978; Békés Istvan: Magyar
ponyva pitaval, Bp., 1966, valamint egyéb
osszefoglald miivek).
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Tolcsvai Bénis Sdmuel orszdggytilési képviseld
1848-ban (forrds: Wikipédia)

AXorona érmelléki kalandozasat Ruffy
Péter (1914-1993) varadi gyokerekkel ren-
delkez6 erdélyi magyar Ujsagird, Koro-
ndnk kényve (Mdra Ferenc Konyvkiado,
Budapest, 1981) cim@ mve 143. oldalan
irja le, de emliti Szildgyi Jozsef (2006)
és Mészaros Zoltan (2011) is T6tirdl szdlo
monografidiban. Ezek szerint a Koronat
kisér6 Bonis és Josipovich dvatossaghbol
keriil§ tton haladva Kobolkdtra ment
Bonis Laszl6hoz, a képviseld unokatestvé-
réhez — a Bénis dédsziil6k voltak testvé-
rek Emodi Janos késébb idézend6 konyve
alapjan. A cselekmény részletei az elGb-
biekkel azonosak. Ruffy kényvét én nem
lattam, talan az MTA KIK-be 2014-ben be-
kerilt kézirat hagyatéka tartalmazza erre
vonatkozo forrasait is. A Korona kobolkuti
tartézkodasardl, Ruffy miivét idézve, Bor-
bély Gabor irt (Reformdtus Kalenddrium,
KREK, Nagyvarad, 2006: 187-194) Biharban
elGszor, majd a Szent Korona érmelléki Gt-
jardl siit6 Eva is cikkezett roviden t6bb-
szOr (2011-ben és 2015-ben), illetve irt ér-
melléki esszékoteteiben (2013, 2016). Igaz,
6 is inkabb Kobolkutra fokuszalt.

Rakodczi Lajos kobolkuti magyarta-
ndr szerint a korona lehetséges tartdz-
kodasi helyeként két helyszint is 6riz
a helyi emlékezet. Figyelemfelkeltd az
eseménnyel kapcsolatos kozvetlen ira-
sos dokumentumok kovetkezetes hid-
nya. A csaladi hagyomanyokat apolo, a
csikszeredai Lazar-kdriaban lako Bonis

Borbala édesapja, Bonis Ferenc (1914—
1994) meglévé irdsos visszaemlékezésére
alapuld szdbeli kozlése szerint a korona
kobolkuti tartézkodasanak kozvetlen
irdsos emléke nem létezett csaladon
beliil sem. Csak szajhagyomany létezett
arra vonatkozdan, mely szerint a csa-
1adi sz616 pajtajaban rejtették el a koro-
nat Kobolkaton. Az épiiletr6l régi csala-
di fotd nincs fennmaradva, mint ahogy
Bonisrol és feleségérdl sem rendelkezik
fotokkal. A csalad ezen aganak 1945 uta-
ni hanyatott sorsa is bizonnyal befo-
lyasolta a forrasadottsagot (Székelyhon,
2011. majus 26.). Emddi Janos szerint B-
nis Laszl6 (1830-1892) a forradalomban
Mészaros tabornok adjutansa volt, 1859-
ben 280 hold birtokosa Kobolkuton, ahol
temetShelynek adomadanyozott telket.
Csak G volt az adott pillanatban a csalad
azon aganak egyetlen férfi tagja, ugyan-
is apja 1832-re mar halott volt. Neki is
tizenkét gyermekkorban meghalt, egy
felndttkort megért leany és egy el nem
ismert fi mostohatestvére volt — 6 volt
a legfiatalabb mind koziil. Harom fele-
ségétll hat gyermeket nemzett, de csak
kett6 érte meg a felnéttkort. Ezek koziil
Bdnis Elemér (1872-1945) fia volt a fen-
tebb emlitett Ferenc, tehat Laszld uno-
kaja. Laszl6 dédunokaja, Borbala, most
dolgozik a csalad torténetén.

(Folytatjuk)



Egyed Akos

Tudos és tudomanyszervezo

egyeniseg

Finaly Henrik és az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet

Findly Henrik Obuddn
szliletett 1825. janudr
16-dn itdliai eredetd,
vagyonos zsido csalddban.

Kendi Findly Henrik (1825-1898)
Ellinger Ede fényképén a Vasérnapi Ujsagban

Erdélyi Muzeum-Egyesiilet (EME) egyik
kivalé tuddsardl, tudomanyszervezs-
jérdl szeretnék roviden megemlékezni.
Findly Henrikr6l van sz6, aki tobb mint
harom évtizeden &t titkdra volt a Mu-
zeum-Egyesiiletnek (akkor még Muze-
um-Egylet), s munkassagaval végképp
beirta nevét az Egyesiilet és a magyar
tudomanyossag torténetébe. Szerepével
korabban Kelemen Lajos, Rajka Laszld
és Szabo T. Attila foglalkozott, Gjabban
pedig Gaal Gyorgy, L6wy Daniel és Or-
ban Istvdn emlékezett ra. Az emlitett
szerz6k hozzajarultak Findly életének,
munkdssaganak megismeréséhez, de
a téma feldolgozasa eddig nem tortént
meg. El6addsom természetesen csak a
cimben jelzett téma felvazolasara val-
lalkozhat; bGvebb kifejtésére terjedel-
mesebb tanulmany sziikséges.

Finaly Henrik Obuddn sziiletett 1825.
januar 16-an italiai eredet(i, vagyonos
zsido csaladban. A pesti piaristaknal
tanult, aztan a bécsi Politechnikum-
ban mérnoki tanulmanyokat folytatott,
majd az ottani egyetemen természet-
tudomanyokat és klasszika-filoldgiat,
csillagdszatot és ékori irodalmat tanult.
Bécsbdl hazatért Pestre és bekapcsold-
dott a mar kitort 1848-as forradalomba
és szabadsagharcba. A szabadsagharc
leverése utan az egész magyarsagot
megtorlas érte, s ebben 6 sem volt ki-
vétel: bar f6hadnagyként esett fogsag-
ba, kozlegényként besoroztak a 34-ik
gyalogezredbe s Olaszorszagba vitték,
ahonnan 1850-ben kerult haza Magyar-
orszdgra. Egy év mulva Erdélybe jott.
1898-ban bekovetkezett haldldig itt mG-
kodott, igen gazdag életpalyat bejarva.
Lassuk roviden ennek dllomasait.

Kolozsvarra, Erdély févarosaba ér-
kezve, viszonylag hamar felfigyeltek
képességeire, felkésziiltségére, és 1852-
ben mar az alsébb piarista iskola igaz-
gatéjaként, rovidesen pedig a kereske-
delmi iskola tanitéjaként miikodott.
Kozben attért a rémai katolikus vallasra.

1853-ban Haynald Lajos piispok tanarra
nevezte ki a piarista liceumba, ahol la-
tint, szamtant és német nyelvet tanitott.
Ezzel elkezd6dott széles teriiletet feldleld,
rendkiviil eredményes erdélyi munkas-
saga. Itt emlitjik meg, hogy Kolozsva-
ron csaladot alapitott, s harom fia: Lajos,
Istvan és Gabor ugyancsak sokra vitték
a kozéleti tudomanyos palyan.! Egész
Erdélyre kitekintést nyujtott szamara
az, hogy 1854-tdl titkara lett a gr. Mikd
Imre altal Gjjaszervezett Erdélyi Gazda-
sagi Egyesiiletnek, szerkesztette ennek
1856-ban indulé Havi Fiizeteit és az Ev-
lapokat. Kulfoldi lapokban is publikalt.

Findly Henriket ott taldljuk mar
1857-ben gr. Mik6 Imre mellett az Erdé-
lyi Mtzeum-Egyesiilet alapitdsanal az
igazgatd bizottsag titkdraként (a funk-
cidra maga gr. Mikd javasolta). 1859-ben
az Egyesiilet alakuld kozgy(ilése titkarra
valasztotta, s mint ilyen egyre tobb fela-
datot vallalt és felelds szerepeket toltott
be az intézmény szervezetének kiala-
kitasaban. Nagy szakértelmét mélta-
nyolva, 1863-tdl az Egyesiilet Erem- és
Régiségtaranak 6révé, gondozdjava ne-
vezték ki. Ekdzben megszervezte az EME
tudomanyos el6adasait, ezt a tevékeny-
ségét 1860-t0l tobb évtizeden keresztiil
folytatta. Kozben munkatdrsa volt a
Muzeum-Egyesiilet Evlapjainak, 1874-
tol 1882-ig pedig 6 szerkesztette az Erdeé-
lyi Mtizeum cimd folydiratot is. Nem volt
véletlen, hogy az 1872-ben megalakult
Kolozsvari Tudomanyegyetem tanarava
nevezték ki; ahol a torténelmi segédtu-
domanyok oktatoja lett.? A Magyar Tu-
domanyos Akadémia 1858-ben levelez6
tagjava valasztotta.

Mind az Erdélyi Gazdasagi Egyesii-
letben, mind az EME-ben az elnok, gréf
Mikd Imre, ,Erdély Széchenyije” koz-
vetlen és megbizhaté munkatdrsa volt,
és nem kis szerepet jatszott a két nagy
szervezet, kiilonosen pedig az EME éle-
tében. Szerepének megértése szem-
pontjabol fontos kitérniink az EME
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alapszabalyanak arra a paragrafusara,
amely szerint ,A muUzeum-egylet maga-
nak semmi tuddéstarsasagi rangot nem
fog kovetelni”, hanem csak muzeumi
gyljtémunkat és honismereti tevékeny-
séget kivan folytatni. Ezt a feltételt gr.
Miko csak azért fogadta el, mert a bécsi
kormdanyzat ennek elfogaddsatdl tette
fliggbvé az intézmény megalapitdsdnak
engedélyezését, de maga sem mondott
le arrdl, hogy az Egyesiilet tudomanyos
munkat is végezni fog.? Errél gy6z meg
az is, hogy 1861-ben megalakult a tor-
ténelmi és természettudomanyi szak-
osztaly azzal a céllal, hogy a két tudo-
manyagban kiilon-kiilon tudomanyos
el6adasokat tartsanak.

Maradjunk a torténelmi szakosztaly-
ndl, amelyben Findlynak kiemelkedd
szerepe volt. A torténelmi szakosztaly
legaktivabb tagjainak neve most is is-
merds a kutatd torténészek elbtt, s6t a

hogy Brassai Sdmuel a szakmaisag és
amatlrizmus szétvalasztasara toreke-
dett, amivel elGsegitette a professziona-
lizacid, azaz a tudomanyos mddszeren
alapuld torténetirds kibontakozasat.®
Findly Henrik nemcsak szervezdgje volt
az el6bb emlitett tudomanyos elGa-
dassorozatnak, hanem a legbuzgdbb
el6adéja is volt annak. Itt felolvasott
értekezései koziil megemlitjiik a kovet-
kez8ket: Ermészeti Kozlemények, Kézirat
az aranypénzverésrdl, Romai nyomok
Erdély Eszaknyugati részén, A Kolozsvdri
Otvasceh, Romai viasztdbldk, A régi ma-
gyar stlymeérték cim{ el6adédsait, ame-
lyek nyomtatdsban is megjelentek az
Evkonyvekben.¢

Mar kozépiskolai tanarként la-
tin-magyar szétart készitett a tanu-
16 ifjusdg szdmadra, aztan hozzafogott
életmive f6 darabja: A latin nyelv szo-
tdra (Budapest, 1884.) cim{ kézisz6tar

2. sZ.
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A Findly Henrik dltal szerkesztett Erdélyi Mzeum cimdi folydirat fejléce

miivel6dési életben is: Findly Henrik,
Gyulai Pal, Jakab Elek, Nagyajtai Ko-
vacs Istvan, Kgvary Laszlo, Schmidt Vil-
mos, Szabo Karoly, P. Szathmary Karoly,
Szilagyi Sandor, Torma Karoly és Vam-
béry Armin. Ok tartottdk az eladdsok
nagy tobbségét. A legjobb el6adasokat a
Brassai Sdmuel 4ltal szerkesztett Evlap
kozolte, s amint Kelemen Lajos megalla-
pitotta: ,Maga a szerkeszt0 féltékenyen
6rkodott az évkonyv tudoményos szin-
vonaldn, de azonkivil az tlések kifej-
16dott eszmecseréi komoly erGpréoba elé
allitottak a néha elmaradottabb vagy
miikedvel6i dolgozatokat, s igy az év-
konyvek magas szinvonald tudomanyos
munkdssag eredményeit vitték a vilag
elé.™ Kelemen Lajos értékelését alapve-
tének kell elfogadnunk, mert jol észlelte,
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elkészitéséhez, amelynek fontossagat,
hasznalhatésagat jol mutatja, hogy tobb
mint szaz év utan, 2002-ben érdemes-
nek tartottak reprintben tjra kiadni.

Emellett tobb nyelvészeti és régészeti
tanulmanyt kozolt: A gordgok idészami-
tdsa €s az dsromai naptdr, Adalék a ma-
gyar rokonértelmii szok értelmezeséhez
(1882). Hogy kell latinbdl magyarra for-
ditani? (1894), Az dkori silyokrdl és meér-
tékekrdl (1883), Hogy is mondjuk ezt ma-
gyarul? (1888).7

Amint az el6bbiekbdl is kideriil, Fi-
naly tobb intézményben dogozott, és
tudjuk, hogy kivalé eredményeket ért el,
de a legnagyobb hiiséggel és teljes erdvel
kétségteleniil az Erdélyi Muzeum-Egye-
stilet tigyét szolgalta. Ezt hivatadsanak
tartotta, és az Egyesiiletet igyekezett,

masokkal egyiitt, nagy intézménnyé
fejleszteni. Elmondhatjuk, hogy azono-
sulni tudott az Egyesiilettel. Errdl ta-
nuskodnak az Egyesiilet tevékenységé-
161 sz0410 évi jelentései.?

Szerepe kiilonds fontossagot nyert
olyan években, amikor az elnokét, gr.
Mikdt a politika elszélitotta Kolozsvar-
rol és az EME-t6l. Ilyen volt az 1861-1862.
és az 1863. év. Ezekben az években Findly,
bizonyosan Mikd tudtaval és beleegye-
zésével igyekezett kiépiteni a kapcsola-
tot a Magyar Tudomanyos Akadémidval,
a Magyar Foldtani Intézettel, de az oszt-
rak és német tudomanyos intézetekkel
is; ezen intézmények kiadvanyait besze-
rezte a Muzeum-Egyesiilet konyvtara
szamara, amelyekért cserepéldanyként
az EME Evkonyveit ajanlotta fel. Findly
miikodése joval tulmutatott az egysze-
rd titkari teend6kon. Amit 6 képviselt
és tett, kimeriti a tudomanypolitika fo-
galmat, annal inkabb, mivel nem elége-
dett meg a pusztan muzeumi célokkal (a
muzedlis anyagok, targyak gyGjtésével),
hanem szorgalmazta a gy(jtemények
tudomanyos feldolgozasat is.

1867 utan, az osztrak-magyar kiegye-
zés kovetkeztében 1j fejezet kezd6dott
az EME torténetében is. Ezt kdvetfen
néhany évig az Egyesiilet vezetésének
nélkiiloznie kellett az elnok jelentélét,
amikor grof Miké politikai elfoglalt-
sdgai miatt (kozlekedési miniszter és
Kolozsvar képviselGje volt két cikluson
at), tobbszor hidnyzott Kolozsvarrdl. Hi-
anyzott az elndk 1876-ban is (igaz, ekkor
mas okbdl: eluralkodott rajta betegsége,
és nem is igen volt remény a felépiilé-
sére). Ekkor Findly nagy iv{ jelentésben
tekintette at az EME helyzetét, vilagos
képet rajzolva az 1867-es osztrak-magyar
kiegyezést kovet§ évekrSl. Erdemes-
nek tartjuk kitérni erre, annal inkabb,
mert az igazgatd valasztmany nevében
elemzi az adott helyzetet, de a maga vé-
leményét mondja el arrél, miért kellett
megkotni a Kolozsvari Tudomanyegye-
temmel 1872-ben az egyuttmi{ikodési
szerz6dést. (Finaly a muzeumi gydjte-
ményeket egyszerfien muzeumnak és
az azt kezeld és éltetd szervezetet ,mu-
zeum-egylet”-nek nevezi).

A kovetkezbket allapitotta meg:

1. A mtizeumi gy(jtemények nagyra
noévekedtek, de nem volt megfeleld tér az
elhelyezésiikre.

2. Nem volt elég szakember a gytjte-
mények kezelésére és feldolgozasara.

3. Ezeknek a kérdéseknek a megolda-
sat remélte a kolozsvari Tudomanyegye-
temmel kotott egytittmiikodési megal-
lapodastdl a Mtizeum-Egyestilet.

4. Az egylttmiikodésre azért is
sziikség volt, mert az 1867-es kiegyezést



kovetd években a nagykodzonség figyel-
me mas iranyba terel6détt, ami a pénz-
ugyi helyzetre is kihatott. A régi tagok
szama megfogyatkozott s ezek helyét
»az ifjabb nemzedék nemigen” foglalta el.

5. ,Ebben az allapotban talalta, az
egyletet és a muzeumot a tudomany-
egyetem megnyitasa”.

Az Egyesiilet egyrészt abban remény-
kedett, hogy az egyetem tanarai és hall-
gatodi sietni fognak a maguk tudoma-
nyos torekvéseire felhasznalni azt az
anyagot és azokat a segédeszkozoket,
amelyeket a Muzeum gy{jteményei
nyujtottak, masfeldl abban is biztak a
Muzeum vezet6i, hogy az egyetemi ta-
narok és oktatdk tdomegesen fognak
csatlakozni az egylethez, ,éppen azo-
kat a tudomanyos munkaeréket fogjak
nyujtani, amelyek eddig hidnyoztak”.
De ez nem tortént meg, illetve csekély
mértékben kovetkezett be.

6. Finadly annyira csalddott volt, hogy
a kovetkezGket jelentette ki: ,haladunk
afelé a pont felé, amikor lesz mizeum,
lesz a muzeumnak szép alaptékéje, de
nem lesz egylet” (azaz Muizeum-Egyesii-
let), amely mint érdekelt tulajdonos az
intézetet fenntartsa és gyarapitsa.”

7. Hogy ez ne kovetkezhessen be, ko-
telességévé valt az Egyletnek a sajat jo-
v06jér6l gondoskodni.

A szamvetést és a gondoskodast leg-
alabb két koriilmény tette idGszer(ivé a
Muzeum-Egyesiilet szdmara. Az egyik
a nyugat-eurépai polgari torténet-

iras fejlédése, illetve a magyarorszagi

Findly Henrik djradllitott siremléke a Hdzson-
gardi temetében (Rohonyi D. Ivan felvétele)

torténetkutatas Ujjaszervezése és célki-
tlizése 1867-ben. A német torténetiras-
ban mar kordbban uralkoddva valt a
pozitivizmus és a forraskritikai irdnyzat
rendkivil feler6sodott, killonésen Leo-
pold von Ranke munkassaga, s az 1859-
ben megjelent Historische Zeitschrift-ben
kozolt tanulmanyok hatasara. De a tob-
bi nyugati orszagokban is lendiiletet vett
a torténetkutatds, mégpedig a nemzeti
torténelem szellemében.’ Finaly Henrik
ismerte a torténettudomany nyugati
eredményeit, amit munkai s torekvései
jol bizonyitanak. Nem kis részben nyu-
gati hatasra 1867-ben, az osztrak-ma-
gyar kiegyezés kedvezGbb viszonyait ki-
hasznalva, pesti székhellyel megalakult
a Magyar torténelmi Tarsulat, amely gr.
Miké Imrét valasztotta elnokévé. Az Gj
szervezet elhatarozta, hogy elsé van-
dorgy(lését Kolozsvaron tartja, ami
1868-ban meg is tortént, amikor létre-
hoztak a Muizeum-egyesiilet tagjaibdl a
Magyar Torténelmi Tarsulat Kolozsva-
ri Bizottsagat, amely gr. Lazar Miklost
valasztotta elnokének, és amelynek a
kovetkezbk lettek vezetfségi tagjai: gr.
Esterhdzy Janos, Findly Henrik, Jakab
Elek, Szabo Karoly, K. Papp Miklos, San-
dor Jozsef. Hamarosan bekapcsolddtak a
Bizottsag tevékenységébe KGvary Laszlo,
Orban Balazs és tobben masok. Ennek a
kolozsvari szervezetnek ugyanaz volt a
célja, mint a pesti kdzponti szervezet-
nek: a torténetkutatds szinvonaldnak
emelése, amit majdnem egy évtizedes
tevékenységével sikeresen teljesitett.
Ebben nem kis szerepe volt Findly Hen-
riknek, aki ugyanabban az id6ben az Er-
délyi Muzeum-Egyesiilet titkdraként és
a régiségtar 6reként is mikodott.

De a Kolozsvari Bizottsag Miké elnok
1876-ban bekovetkezett halalaval meg-
sz{int, s tagjait ismét be kellett tagolni
az EME munkdassagaba (amelytdl addig
sem szakadtak el teljesen). Az elébbiek-
ben emlitettek miatt a Mizeum-Egye-
stilet vezetGsége, f6ként Findly titkar
kezdeményezésére, hozzalatott a Mu-
zeum-Egyesiilet atszervezéséhez. Errdl
az 1878. februar 18-an tartott igazgatd
valasztmanyi gy(Glésen hatarozat szii-
letett: Gjjaalakitandd mind a torténelmi,
mind a természettudomanyi szakosz-
taly. A természettudomanyi szakosz-
taly felhatalmazast kapott az orvosi
szakosztaly megszervezésére, ami ro-
videsen meg is tortént. A torténettudo-
manyi szakosztaly is megtartotta ala-
kulé ilését, s elnokévé Findly Henriket
valasztotta.

Findly Henrik nem késett bejelente-
ni a valtozasokat, els6ként azt, hogy at-
tol kezdve az Erdélyi Miizeum nem lesz
mindkét szakosztaly kozlonye, hanem

csak a torténeti szakosztalyé, és két-
szerte nagyobb terjedelemben fog meg-
jelenni, mint korabban. Kozolte azt is,
hogy a torténelmi szakosztaly tulajdon-
képpen a torténelem mellett a bdlcsé-
szeti és nyelvtudomanyi tudomanyokat
is magdaba foglalja (bar formadlisan csak
1883-ban jelentették be a Torténelem-,
nyelv- és bolcsészettudomanyi szak-
osztaly megalakuldsat). A szakosztaly
havonta két tlést tart, amelyeken tu-
domanyos eldadasok, ,kidolgozott érte-
kezések” hangzanak el ,a bolcsészet, és
bolcsészettorténelem, a nyelvtudomany
és irodalomtudomany, az elméleti jog-
tudomany és jogbolcselet, az allam-
tudomadny, statisztika és nemzetgaz-
dasagtan, a neveléstan, a tarsadalmi
tudomany, a térténelem, a toérténelem
Osszes segédtudomanyai és az elgsorolt
valamennyi tudomany fejlédéstorténel-
me és régészete korébdl.”° Lathatd, hogy
Findly mennyire kitagitotta a térténel-
mi szakosztaly hatarait. Ugyanakkor
elnoki felhivasaban erGsen hangsulyoz-
za, hogy az Erdélyi Mdzeumban csak a
»kidolgozott” tanulmanyok jelenhetnek
meg. Arrél, hogy mely eladas {iti meg a
kozolhetGség mértékét ,a szerkesztl egy
esetrdl esetre melléje kinevezendd szak-
bizottsidggal egyiitt fog hatarozni.” igy
gondolta Findly az erdélyi torténelmi,
nyelvészeti s bolcsészeti tudomanyok
felzarkdztatasat a fejlett nyugati orsza-
gokban tapasztalt tudomanyos szintre,
amit a Magyar Tudomanyos Akadémia
Torténelmi Bizottsaga és a Magyar Tor-
ténelmi Tarsulat vezetGsége is célként
tlizott ki maga elé.

Findly elképzeléseivel és tervével
kapcsolatban allapitotta meg Kelemen
Lajos, hogy ,az uj alakulds az akadémi-
ai gondolatot tolta eldtérbe [...]", amely a
muzeum-egyletb6l az eddig csak mu-
zeumot alapitd és ellendrz6, igazgatd
testiiletb6l lassanként valdsdgos tu-
dds-tdrsasdgot,azaz tudomdnyt miveld
és terjesztd, tudomdnyos eredmenyeket
termeld testiiletet alakitson.” (kiemelés
az eredetiben - E. A.) Tehdt Findly el-
nokként ,tudds tarsasagot”, azaz erdé-
lyi akadémiat szeretett volna alakitani
a Muzeum-Egyesiilet segitségével, erd-
sen hangstlyozva azt is, hogy eredetileg
az Erdélyi Muizeum-Egyesiilet tudoma-
nyos intézmény kivant lenni, de azt a
bécsi kormanyzat nem engedélyezte. Ez
valéban igy tortént.?

Kész volt tehat a terv a tudds tarsa-
sdgi miikddésre, amit 1879-ben Findly
el is inditott. Ekkor és 1882-ig az Er-
délyi Muzeum mar, mint a ,Torténel-
mi Szakosztdly kézlénye” jelent meg.
De a f&szerkesztének csalddnia kel-
lett, mert f6szerkeszt6i s szakosztalyi
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elnoki varakozasaval ,nem allott 6ssz-
hangban a kozonség lesdjto kozonyos
magatartdsa, sem pedig az illetékes
tuddsok merev elzarkézasa.”? Utdbbi-
ak tanulmdanyaikat mashol igyekez-
tek kozolni. Ez a magatartds f6ként az
Egyetem tandraira volt jellemz6, ami-
nek az oka a forrdsokban ugyan nem
jelenik meg, mégis megallapithatjuk,
hogy a Mtzeum Egyesiilet, amelynek
tevékenysége f6ként a gyljtemények
gyarapitasara korlatozddott, nem tud-
ta elGteremteni azokat a feltételeket,
amelyek egy akadémiai jellegli tudds
tarsasag miikodtetéséhez feltétleniil
szlikségesek lettek volna. Talan azt is
a sikertelenség okaként emlithetjiik
meg, hogy Findly igen magasra allitot-
ta a kozlendd irdsok mércéjét. De ezek-
nél valdszinlibbnek tartom azt, hogy a
Muzeum-Egyesiilet vezetfsége, f6leg
a gy(ljtemények 6rei, nem értve egyet
Findly tervével, magukhoz vontak az
érdekeltek nagy részét, s tudatosan
gancsoltak el a tudos tarsasagi tervet.

Findlynak az EME
vezetdségével valo

vitdja nem csbkkentette
nagy tekintélyét és
népszerliségét. Ezta
temetésén, 1898. februdr
15-én elhangzott beszédek
jol mutattadk.

Erre mutat az is, hogy 1883-ban a Mu-
zeum-Egyesiilet Bolcselet, Nyelv- és Tor-
ténettudomanyi Szakosztdlydnak mi-
kodését az egyetemi szempontok szerint
szervezték meg, s ennek korébdl keriilt
ki az 4j vezetGség is: Homan Ottt elnok-
ké, Schilling Lajost titkarra valasztottak;
mindkett egyetemi tanar volt. Az Egye-
siilet részér6l Finaly Henrik is a valaszt-
many tagja lett, de fontos vezet§ szerep-
hez tobbé nem jutott a szakosztalyban.
Amint a Muzeum cim, most is figyel-
met érdeml6 esszéisztikus tanulmanya-
bdl kideriil, nem kis mértékben aggodott
a Muzeum-Egyesiilet jov6jéért. Szerinte
az a viszony, amely 1872-ben a Muze-
um-Egyesiilet és a Tudomanyegyetem
kozt 1étesiilt, amelyet egyébként maga
is fontosnak tartott korabban és késébb
is, meglehet&sen laza volt, amennyiben
az egyetemi tanaroknak, a ,hivatott tu-
ddsoknak”, tetszésére volt bizva, ,akar-
nak-e tagjai lenni a mizeum egyletnek,
vagy sem [...], pedig a hazai tudomany
és a nemzeti kozmitivel6dés nagy érdeke
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vala, hogy valamennyien legyenek ren-
des tagjai az egyletnek €és, ugyszolvan,
hoditsak meg azt a munkatért, amelyet
a muzeum gy(jteményeiben meglevd
anyag nyithat munkassaguknak.” Fi-
naly szerint tehat az Egyesiilet szamara
hatranyt jelentett az, hogy nem volt ko-
telezG az egyetemi oktatoknak az egye-
siileti tevékenység.

Mikozben elismerte a szakosztalyok
tudomanyos munkajanak eredménye-
it, kifejezte azt a kritikai véleményét is,
hogy ,midta 1883-ban megalakitottuk a
szakosztalyokat oly, csaknem mer&ben
0nallo szervezettel, hogy minden szak-
osztaly csaknem tgy tekintette magat,
mint egy egészen 6ndalld és fliggetlen
testiilet™, vagyis, ahogy manapsag
mondani szoktuk, az Egyesiilet tulaj-
donképpen ,szétfejlédott”. Mindezekért
a millenniumi diszgy@lésen, feldjitva
régi tervét, javaslatot nyujtott be egy
erdélyi tudds tdrsasag, azaz tudoma-
nyos akadémia megalakitasardl, mert
a ,muzeumok csak dgy felelhetnek
meg valddi hivatasuknak, ha mellettiik
és veliik kapcsolatban oly tudomanyos
és tudds testililetek m{ikddnek, amelyek
a benniik 6sszehalmozott tudomanyos
anyagot holt kincsbol él6 és életre sz4ld
kozkinccsé dolgozzak fel.”s

Finaly elképzelése az volt, hogy a tu-
dds tarsasagnak csak azok lehessenek
tagjai, akik a tudomanyos miikodésiik-
kel szadmottevé érdemeket szereztek
és ,akik nem tagdijfizetéssel, hanem
a tudds tarsasag szabad valasztasabol
nyilvanvalé kozelismerés ajanlatdval
fognak a tarsasagba jutni, a pajtasko-
dds lehetd kizdrasaval.”” Egy ilyen in-
tézmény megalkotdsara ,még hidny-
zik a dont6 1épés, és ennek megtételére
soha alkalmasabb id6pontot nem talal-
hatunk, mint éppen a mostanit, nem-
zetlink életében a masodik millennium
kezdetét. Ez a lépés pedig, szerény véle-
meényem szerint, a kolozsvdri tudds tdr-
sasdg megalakitdsa [kiemelés: E. A.].”8
Azonban a Muzeum-Egyesiilet vezet§sé-
ge nem fogadta el Findly javaslatat, s6t
hatarozottan el is utasitotta azt. Kilono-
sen Apathy Istvan, az allattar igazgatéja
szolt ellene, a gyGjtemények védelmére
hivatkozva. Minderr6l részletesebben irt
Kelemen Lajos, aki szerint Findly terve
kidolgozatlan volt.® Ami igaz, és megér
egy kiilon tanulmanyt.

Findlynak az EME vezetGségével vald
vitdja nem csokkentette nagy tekinté-
lyét és népszerliségét. Ezt a temetésén,
1898. februdr 15-én elhangzott beszédek
jol mutattak. Az egyhazi szertartast ko-
vet6en a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia nevében Marki Sandor egyetemi
tanar mondott bticsibeszédet, aztan

Halasz Igndc, az Egyetem bolcsészkari
dékanja és Esterhdzy KaAlman, az Erdé-
lyi Muizeum-Egyesiilet elngke bucsu-
zott, aki igy foglalta 0ssze az elhunyt
jellemz6 tulajdonsagait: ,barhova he-
lyeztetett és valasztatott, emberiil felelt
meg hivatasanak és a beléje helyezett
bizalomnak... Egy allasa volt kiillono-
sen szivéhez néve: az, amelyet a MU-
zeum-Egylet kebelében keletkezésé-
t6l kezdve elfoglalt. Az Egylet negyven
éves torténete mutatja, mily hatdssal
volt paratlan, gondos, megfontolt, szak-
avatott munkassagaval.”>

Roviden szdlva, Findly Henrikben a
kivalod tuddsra és tudomanyszervezdre
emlékeziink. Oroksége jelentls, megGri-
zend§ magyar érték. Ugyanakkor része
az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet torténe-
tének, amelynek m@ikodését a tudoma-
nyossag felé vitte, mikdzben példdsan
gyarapitotta a régészeti tarat is.

(Elhangzott a Hdzsongdrd Alapitvdny
2017. november 21-i emlékiilésén.)
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,,A Telejtés — szamlUizetés,
az emlékezés — szabadulas”

Gazda Jézsef: A Golgota utjan cimii kényvéhez

... mintegy ,,tudomdnyos
betakaritdsként” hozza
felszinre kordbbi évek,
évtizedek faradsdagos
hattérmunkdjdnak,
aprolékos kutatdsainak
termését.

Gazda Jézsef

A Golgota utjan

cimben szerepl6 idézet - amely a zsidd
chaszidizmus alapitdjatol, Baal Sém Tov
lengyelorszagi zsid6 rabbitél (1698-1760)
szarmazik — akar mottéja is lehetne a
hosszura nyult, 2015 és 2017 kozotti GU-
LAG-GUPVI-emlékévnek, hivatalos ne-
vén a Szovjetunidba hurcolt politikai fog-
lyok és kényszermunkdsok emlékévének.
E nagyon sikeres kezdeményezés nyo-
man, a magyar allam tdmogatasaval
szamos nagyszer(d megvaldsitas, jelen-
tés eredmeény sziiletett az elmult hona-
pokban a szovjet fogsag feldolgozasanak
témakorében. Konferencidkon, el6ada-
sokon idézték fel torténészek, szocio-
légusok és mas tarsadalomtuddsok e
kollektiv tragédidt szerte a Karpat-me-
dencében és azon tul is. Nagy mérték-
ben elérehaladt az erdélyi magyar civil
lakossag szovjet fogsagba hurcoldsanak
kutatdsa is; a Sapientia - Erdélyi Ma-
gyar Tudomanyegyetem Kolozsvari Ka-
ran a szovjet fogsagbol hazahozott em-
léktargyak allandd kidllitasa nyilt meg,
valamint interjuk késziiltek a még ko-
zottiink 1évd egykori foglyokkal, a szta-
lini terror tulélGivel, és azok feldolgoza-
saval dokumentumfilmek sziilettek.

Az emlékév 2017. februar 25-i leza-
rulta viszont nem jelentette azt, hogy
egyben az e hatalmas téma kapcsan
folytatott kutatasok, feltardsok is befe-
jezddtek, vagy egyszerten lealltak vol-
na. Talan csak valamivel kevésbé van-
nak most reflektorfényben. Nem ugy
a kutatasok eredményeit felvonultatd
Gjabb és tjabb nagyszer(i szakkdnyvek
és az érdekl6dd nagykozonség szama-
ra készitett ismeretterjesztd alkotasok,
amelyeknek mar-mar tomegesnek
mondhaté megjelenése most mintegy
studomanyos betakaritasként” hozza
felszinre korabbi évek, évtizedek fa-
radsagos hattérmunkijanak, aprdlé-
kos kutatdsainak termését. fgy van ez
Gazda Jdzsef ismert erdélyi miivészeti
ird, szociografus A Golgota utjdn* cimd
legtijabb kotetével is.

Az immar 82-ik életévében jaro, de
ma is igencsak lendiilettel teli, mar-
mar fiatalos hévvel alkotd szerzg az er-
délyi magyar értelmiségnek, nemcsak
sz(ikebb hazajaban, Haromszéken, de
egész Erdélyben, s6t a Karpat-medence
magyar nyelvteriiletén is jolismert és
elismert, faradhatatlan kulttirembere. A
Kézdivasarhelyen, 1936 aprilisaban szii-
letett Gazda Jozsef igazi ir6 ember. Az
Utunkban, 1956-ban megjelent elsé ira-
sa Ota eltelt b6 hat évtized alatt tobb tu-
cat kotete jelent meg, amelyek feldlelik
a miivészetet és a miikritikat altalaban
(ide tartozik a Nagy Imrérdl még 1972-
ben irt kismonografidja, felesége, a
textilm{ivész Olosz Ellardl, haldla utan
1994-ben irt kétete stb.), de a szocioldgiat
is (emlitésre méltdk a szérvanykutatds-
ban és kiilondsképpen a csangokutatas-
ban elért eredményei — Hdt én hogyne si-
ratndm: csdngdk a sodrd idében, 1993), és
igen jelentds a Kordsi Csoma Sandor éle-
tét feldolgozo irdsainak, az altala szer-
kesztett kdteteknek a sora is (Kdrdsi Cso-
ma Sdndor és tudomdnyos miihelyeink,
1999; Kordsi Csoma Sdndor és magyar
mitoszaink, 2002; K6rosi Csoma Sdndor
és a népek énazonossdga, 2011; KOrosi
Csoma Sdndor - kultirdk keresztiitjdn,
2012). Mindemellett Gazda J4zsef a szép-
irodalom terén is sikeresen jelentkezett,
legdjabb regénye, A hajétorott tavaly je-
lent meg. E gazdag életit természetesen
elismerések sorat hozta meg szamara:
nagyivli munkassagat 1994-ben Bethlen
Gabor-dijjal, 2011-ben a Magyar Koztar-
sasagi Erdemrend lovagkeresztjével,
2013-ban Tamaési Aron-dijjal, 2014-ben
pedig Magyar Orokség dijjal ismerték el.

Ugyanakkor Gazda Jozsef mogott 40
évnyi tandri pdlya is all, a maga min-
den lekotottségével, aprd, de allandd
veszOdéseivel. A szerzGt azonban a ta-
nari sors évenként ismétlddd, ciklikus
monotonsdga nem §rolte fel. Eppen
ellenkezbleg: rairanyitotta figyelmét
a kozérthet6, de egyben tudomanyos
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igény( irds fontossdgara. Kotetei ezért
olvasmanyosak, mindenki szdmara
értelmezhetdk és élvezhetdk, de egyben
a tudomanyos szinvonalbdl nem enged6,
értékes alkotasok.

Ezek soraba tartozik A Golgota utjdn
is. A szerz6 rendkiviil kedvelt miifaja az
interju. E nagyiv{, 500 oldalt meghala-
dé kotete is a torténetkutatas oral his-
tory modszerére épiil. Eppen ezért nem
szaraz leirds, vagy nehezen olvashatg,
tudomanyos torténetiras. Nem lapalji
jegyzetekkel, kiegészit6 magyardzatok-
kal telet(izdelt, vaskos szakkonyv. Ha-
nem az élet, egy sokat szenvedett nem-
zedék, apaink, nagyapaink sorsanak
Oszinte, az interjuk frissessége nyoman,
érezhetd kozelségbe hozott feltarasa. A
viladghdaborts nemzedék emberi sorsok
villanasaibdl 6sszealld kaleidoszkdpia.
Képek ugyan nincsenek a kdnyvben, de
a visszaemlékez§ interjualanyok spon-
tdn szovegeinek plasztikus realitdsa
képnél elevenebben ég bele az olvasd
tudatéaba. Es e témaban most pontosan

E nagyivd, 500 oldalt
meghaladé koétete is a

torténetkutatds oral
history mdédszerére éplil.

erre van sziikség! A torténészi, levélta-
ri feltdromunka mellett, ez egy nagyon
fontos, mondhatni ,missziés” feladat,
amely egyrészt az egykori szemtanuk
emlékeinek felgy(jtését és egyben koz-
kinccsé tételét jelenti, masrészt a ma-
gyar olvasdkozonségnek a szovjet fogsag

e &

Vasutépit6 kényszermunkdsok a Szovjetuniéban

évtizedekig agyonhallgatott valésagaval
vald megismertetését célozza.

Ez a kotet nem kénnyQ olvasmany,
hiszen eleve a mult megismeréséhez
sziikséges komoly elmélyiilést igényel,
amire mai rohané vildgunkban egyre
ritkabban adédik lehetéség. Gazda Jo-
zsef kdnyve ugyanis nehéz témat dolgoz
fel, a magyar kdzelmult sorozatos tragé-
didinak megértését és értelmezését ke-
resi. Ennek eléréséhez nyujt segitséget, s
aki e cél kovetésének okabol veszi kézbe
a kotetet, annak e kdnyv valéban lebi-
lincseld olvasmany lesz.

Aszerz6 nem titkolt célja a szovjet 1ager-
vildg tobbévtizedes tabujanak attorése.
Konyve fél évszazad gy(jtomunkajanak

Kényszermunkdsok a szovjet ldgerek egyikében
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eredménye. Az 1970 és 2017 kozott vallo-
masra birt 385 ember emlékezése igazi
korképet nyujt a kommunizmusrol tar-
sadalmi rangokon és rétegeken tul. Az
egyszerQ oral history mifaja mellett az
irg arra torekedett, hogy kiegészit6 ma-
gyarazataival dsszképet nyujthasson az
olvasénak egyrészt a szovjet munkata-
borokba hurcolt magyarok szomoru sor-
sarol, masrészt a sziil6foldjiikon mara-
do, és itt kiilonb6z6 meghurcoltatasokat,
atrocitdsokat szenved6k kalvaridjarol. A
golgotai sorsok szazait rogzit6 ,dokumen-
tumregényével” arra torekszik, hogy a
ndacizmus kozismert rémtettei mellett a
20. szazad masik totalitarius diktattraja,
a kommunizmus 4altal az emberiség el-
len elkoévetett blindket is minél inkabb is-
mertté tegye. Ezzel pedig elérje azt, hogy
e két pusztitd diktattra ugyanolyan elbi-
ralas ala essék. Hiszen mindez ma nincs
egyensulyban! A rovid életd, 12 évig tarto
hitlerista 6rjongés koztudatba atiiltetett
képei, a Holokauszt iszonyata, az Ein-
satzgruppék hirhedt kegyetlenkedései
messze meghaladé médon vannak jelen
a tarsadalom tudatdban, mint a GULAG!,
vagy a GUPVI? lagereinek, tobbévtizedes,
lassi, de ugyanolyan kegyetlen és
cinikus gyilkold gépezete.

A szerz6 nem hagyomanyos értelem-
ben vett torténész, mégis tudatosan tor-
ténészi munkat végez. Ugyanakkor ennél
tobbrél van szo: hiszen e hatalmi szdval
feledtetni karhoztatott kollektiv tragé-
diat, a szovjet terror pusztito gépezetét,
artatlanok tomeges meghurcoltatasat
prébalja - igazi kiildetésként felfogva
- ismertté tenni. Ahogy irja: ,megcson-
kitott sorsi embereket” szdlaltat meg,
hogy ezaltal az olvasdt teljesebb, valéban



megélt, a mult id6kre tisztanlatd életre
0sztokélje. Ugyanakkor az olvasora bizza
azt, hogy értelmezze a kotetében meg-
valaszolni 6hajtott 6rok kérdést: miért
miikodott veliink szemben masként a
torténelem, mint ahogyan mas népek-
kel szemben miikodott. Miért voltunk,
vagyunk mi ,blinds nemzet”?

,O0ttvan az arcodon a szenvedés. Amit
atéltél, azt, annak a nyomat onnan le-
torilni nem lehet. Ezekben az években
Oregebb lett a nemzet” - irja a szerzf a
Megviselt arcok cim( alfejezetben. E mo-
numentalis nemzeti szociografia abban
is segit, hogy sokat szenvedett népiink
megviselt arcanak barazdait kozelebbrol
megismerhessiik. A tiz nagyobb fejezet-
re osztott, az interjuk anyagat gondos
rendezésben &sszefoglalé md, igazi for-
rasértéki munkaként sokat segithet 6n-
ismeretiink elmélyitésében.

A tiz nagyobb
fejezetre osztott mli
igazi forrdsértéku
munkaként sokat
segithet 6nismeretlink
elmélyitésében.

Ugyanakkor, a kotet jelentéségének
van egy masik vetiilete is. Nemcsak
az olvasdénak fontos, hanem annak a
tobbszaz embernek is, aki életérdl vall
e m@ben. Szamukra ugyanis a Gazda Jo-
zsefnek adott interjuk lehetGséget adtak
az atélt traumak kimondasara, kibeszé-
lésére, ami hovatovabb esélyt jelentett
lelki egyensulyuk visszanyerésére is.
Tobb évtizedes kotelez6 hallgatas és el-
hallgattatds utdn a visszaemlékezGk a
lelki felszabadulas katartikus élményé-
vel mondhattak el megprébaltatasaikat.
Gazda Jozsef e hosszu életttinterjukat
azutan gondosan témakba rendezve és
szétvalogatva, nagyobb tombokben tarja
az olvasd elé. Ezaltal igazi értékment6
munkat végez, hiszen e tobbszaz lager-
és szenvedéstorténet legnagyobb része
a szerz( évtizedeken at folytatott konok,
kitarté munkaja nélkiil, a mualg élettel
egylitt orokre elenyészett volna. Mindez
akkor értékelhet6 igazan, ha szamitas-
ba vessziik azt, hogy a kiterjedt gytijt6-
munka még a kommunista rezsim leg-
sotétebb iddszakaban kezdddott, akkor
amikor nem hogy a technikai feltételek
nem voltak kezdett6l adottak ehhez, ha-
nem maga a téma kutatdsa is retorzi-
6k veszélyét hordozta magaban. Gazda
Jozsefnek nem volt sziiksége emlékév-
re, palyazati hattérre, kedvezd politikai

légkorre ahhoz, hogy kdzelmultunk e fé-
larnyékban rekedt szegmensének élet-
torténetekbe csomagolt szilankjait gyj-
teni kezdje. Hihetelen kitartas, hosszu,
aprolékos munka és a korszakra alta-
lanosan jellemz6 bizalmatlansag fala-
inak folyamatos attorése kellett ahhoz,
hogy az e kétetbe foglalt értékes interju-
anyagok létrejohessenek. Ezaltal pedig
folyton mulo torténetiink egyik szelete
keriilt rogzitésre, megmenekiilve végso
soron a feledéstdl.

Csak az tudja mit jelent majd négy-
szaz szorny(d moédon meghurcolt, majd
évtizedekre hallgatasra kotelezett, meg-
félemlitett ember &szinte vallomdasra
késztetése, aki probalkozott mar a GU-
LAG-kutatas interjus mddszerével. Gaz-
da Jozsef mondhatni fél életét e nagy-
szerll munka véghezvitelének szentelte.
Mindezzel pedig - mas eszkdzokkel
ugyan, de — ugyanazt a célt szolgalja,
mint az éppen mogottiink hagyott em-
1ékév tobbi nagysiker megvaldsitasa: a
maga nyers §szinteségében a mai ember
elé tarni a szovjet fogsag soha igazan ki
nem beszélhetd, kollektiv traumajat. Ezt
az oly sokdig eltussolni prébalt poklot.
Nem kis feladat ez, hiszen a 21. szdzad
emberének a legtobbszor elképzelhe-
tetlen a szovjet lagervildg szolzsenyi-
cini képe. A primitiv kériilmények, az
alapvetd higiéniai koriilmények hia-
nya, a létminimumra szoritott 1étezés,
az emberi élet hihetetlen mélyre taszi-
tott elértéktelenitése. Mindez egy olyan,

mar-mar sziirredlis rendszerben, amely
Isten nélkiil, de az emberi egyenlGség
hamis mitoszaval zdizta ossze a civili-
z4cid megannyi vivmanyat.

Azt tartja a kozismert mondas, hogy
a torténelem ismétlédik. Ha valéban
igy van, akkor az orwelli 1984 jéslata,
legaldbbis részleteiben egyszer még
valdra valhat. Ahhoz hogy erre minél
kevesebb legyen az esély elsGsorban az
kell, hogy az olyan értékhordozo kotetek,
mint amilyen A Golgota titjdn is, minél
tobb ember kezébe eljussanak. Igy lesz
értelme a GULAG-GUPVI-emlékévnek, s
hovatovabb maganak a torténelmi em-
lékezetnek is.

* Gazda Jozsef: A Golgota utjdn. Hét
Krajcar Kiadd, Budapest, 2017.

JEGYZETEK

1 Glavnoje Upravlenyije iszpravityel-
no-trudovih Lagerej - eredeti orosz, cirill
irassal: Iiagnoe ynpasjienue ucnpasumenrbHo-
mpyodoewix nazepeii. Jelentése: Javitomun-
ka-taborok Kozponti Féparancsnoksaga,
amelyet a szovjet allampolgarok és a birdi
itélettel raboskodo¢ kiilfoldiek fogva tarta-
sara szolgdld taborrendszer feliigyeletére
hoztak létre.

2 Glavnoje Upravlenyije Vojennoplen-
nih i Intyernyirovannih - eredeti orosz,
cirill irdssal: Iasnoe ynpaenenue no denam
BOECHHONJICHHbIX U UHMEPHUPOBAHHbBIX. Jelen-
tése: Hadifogoly- és Internaltiigyi Fépa-
rancsnoksag, amelyet kifejezetten a kiil-
foldi hadifoglyok és polgari interndltak
(elhurcolt civilek) fogva tartasara szolgald
taborrendszer feliigyeletére hoztak létre.

torténészprofesszor bocsatotta rendelkezésiinkre, amiért eziiton mondunk neki készénetet.
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Gaal Gyorgy

Egy szucsagi fiatalember napldja
a reformkori Kolozsvarrol*

Kabds Ferenc

1834-ben mint legatus
szlil6falujaban prédikadlt,
ostorozta a nemességet,
népiskola feldllitasdara
buzditott...

ELOSZO ES JEGYZETE]
ANTAL SZEP ILD!

ELFELEDETT

A SZUCSAGI REFORMATUS KOLLEGISTA,
KABOS FERENC NAPLOJA
A REFORMKORI KOLOZSVARROL

TR )
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ucsag ma Kisbacs kozséghez tartozo
1300 lakosu falu, magyar lakossaga alig
haladja meg az 500-at. Mégis nevét Ko-
lozsvart mindenki ismeri. Vagy nyolc-
tiz kilométerre fekszik a megyeszék-
helyt6l, allanddan kapcsolatot tartott a
kincses varossal. Lakossaga egykor két
réteghdl tevédott ossze: kisnemesekbdl
és jobbagyokbdl. Az elébbi csalddok sza-
mos fia Kolozsvart végezte iskolait, né-
hanyan hirnévre tettek szert. Versényi
Gyorgy irodalomtanar, kolts és tjsagird
a19. szazad kozepén, GySrify Gyorgy tor-
ténész, akadémikus a 20. szazad elején
sziiletett itt. Kelemen Benjamin, a jeles
gazdasz vasarlds dtjan lett a faluban
birtokos, itt is halt meg. Berde Aron, az
Unitdrius Kollégium hires természet-
tudos tandra, akadémiai levelez6 tag,
majd a kolozsvari egyetem elsé rektora
felesége, Szarvadi Karolina révén valt itt
birtokossd 1847-ben, s azutan még vasa-
rolt is foldeket. Minden szabadidejét e
faluban toltotte, valésagos pomoldgussa
valt. Az G kisebbik fia, az 1857-ben sziile-
tett Berde Béla aztan az elsd vilaghabo-
ru kiiszobén kozzétette A Kolozs megyei
Szucsdg torténetet.

A falu kisnemes birtokos csaladjai ko-
zlil kiemelkedik a bothazi Szarvadiakon
kiviil a magyargyer6monostori Kabds és
a szucsagi Fileki csaldd. Mindkettd tobb
jeles személyiséggel biiszkélkedhet. A
Kabds csalad egyenesen a honfoglald
Mikola torzsig vezeti vissza szarmaza-
sat, s rokon a magyargyer6monosto-
ri Kemény nemzetséggel is. E csaladok
gyermekei gyakran keriiltek hazastarsi
kapcsolatba. gy sziilethetett meg Kabds
Mihdly és Fileki Eszter negyedik gyer-
mekeként 1816-ban Kabds Ferenc. A fit
elemi tanulmanyok utdn a Reforma-
tus Kollégium didkja lett a reformkori
forrongasban é16 Kolozsvaron. Itt nem-
csak a Széchenyi és Wesselényi meg-
fogalmazta reformtérekvéseket ismer-
hette meg, hanem bekeriilt a liberdlis

nemesi-fénemesi korokbe, személyesen
talalkozhatott a vezet8 politikusokkal.
Joghallgatoként a kollégiumi Olvasotar-
sasag meghatdrozo személyisége lett, s
bar elitélte az Uri osztalyok allandé mu-
latozasat, maga is a farsangi balok fa-
radhatatlan vendége volt. A kollégium-
ban az osztalytanitdk vezette nyolc also
osztaly elvégzését kovet6en harom két-
éves tanfolyam kovetkezett, ahol mar
a kiilfoldet jart professzorok oktattak.
Ezek hallgatéi a kollégiumi szabalyo-
kat alairt tégas didkok voltak. A bolcse-
leti tanfolyam két alapozd éve utdn a
kétéves jogi tanfolyam kovetkezett. Az
itt szerzett diploma mar kozigazgatasi
tisztségek betoltésére jogositott fel. Aki
egyhdzi palyara késziilt, az elvégezhet-
te még a kétéves teoldgiai kurzust. To-
vabbtanulasra mar csak a pesti, bécsi
vagy még tavolabbi egyetemeken nyilt
lehet&ség.

Kabds Ferenc 1834-ben madsodéves
joghallgatd volt a kollégiumban. Janudr
1-jén mint legatus sziiléfalujaban pré-
dikalt, ostorozta a nemességet, népis-
kola felallitasara buzditott, mint érvelt,
mfivelt, haladd eszméket hirdetd papok,
tanitok kellenének, meg egy népujsag.
Ezen a napon hatdarozta el, hogy naploét
fog vezetni, s marcius 20-ig be is tartotta
fogadalmat, minden naprél megoroki-
tett valami fontosat. Néha csak négy-
ot sornyit, néha t6ébb oldalnyit. A napld
ligyesen ellentétezi a vidéki élet csen-
des vilagat és az erdélyi f6varos zajos
eseményeit.

Az édesanya, Kabds Mihdlyné mi-
velt Uriasszony, aki Szucsagon élt 6z-
vegyi sorban, s dllanddéan aggddott fia
kolozsvari életvitele miatt. Ferenc édes-
anyjardél mindig elismeréssel, szeretet-
tel irt. Mikor februar 6-an az édesanya
felosztotta a birtokokat a testvérek ko-
zott, megallapitotta: ,én gazdasaghoz
semmit sem értek, talentumom nincs
hozza, agyomat egészen doktorra-lét



toltotte el, s tAn anyamét még inkabb.
Nem is leszek én falusi lakos soha...” Az
édesanya szerette volna, hogy fia mond-
jon le az orvosi palyardl, de Ferencet
nem lehetett eltériteni terveit6l. Semmi
kedve sem volt a guberniumnal vagy a
kancellarian allast vallalni.

Kolozsvart Kabds Ferenc bérelt szoba-
ban lakott, igynevezett publikus diak,
szolgat is tartott. El-eljart a kurzusokra,
s tobbé-kevésbé felkésziilt a vizsgakra. A
kollégiumrol nem volt jé véleménye. Az
igazgato professzor ekkoriban a ,nyudl-
sziv{i” Méhes Sdmuel volt, akit még bol-
cselet-tanarként valamennyire tisztelt.
Legtdbbre becsiilte Tunyogi Csapd Jozsef
jogtanart, aki kurzusain nem ragaszko-
dott kizardlag a latin tanitasi nyelvhez,
egyik kurzusat épp Kabdssal fordittatta
le. Salamon Ferencr6l egyaltaldn nem
volt j6 véleménye, kiérz6dott a ,papszag”
belGle. Altaldban professzor jelzével il-
lette tandrait, de ha papoknak nevezte

A napld épp a farsang
id6szakat ragadja meg.
Janudr 21-én bdlszervezés
kézben jelenti ki, hogy
tavaly csak husz bdlban
volt, az idén szeretné
ennek négyszeresét elérni.

6ket (valamennyien azok is voltak), ak-
kor negativ vonasokra utalt.

A latin tanitasi nyelv ellensulyoza-
sara jottek létre 1830 koriil a kollégiu-
mokban az olvasdtarsasagok, a késGbbi
onképzo6 korok, amelyekben a magyar
irodalommal, szellemi élettel ismer-
kedhettek meg a fiatalok. A kolozsvari
kollégiumban 1830 &szén megalakitot-
tak a Publikusi Egyesiiletet (a publikus,
nem bennlakd didkok), ennek tagja volt
Kabds. Egy év mulva mar a tégas dia-
kok is szervezkedtek, s létrejott az Ol-
vasé Tarsasag. Ebben Kabdst konyv-
biztosnak valasztottdk, feladata volt
U4j mivek ajanldsa megvételre. Kabds
dolgozta ki a TArsasag 23 pontos szerve-
zeti szabalyzatat. Parlamenti rendszert
akart bevezetni, ahol tanuljanak meg
eszmélkedni, szonokolni, vitatkozni a
fiatalok. A politika sem maradhatott ki
a vitakbol, aminek eredményeként Mé-
hes igazgato felfiiggesztette a Tarsasag
tevékenységeét.

Kabos kolozsvari maganélete rendki-
viil mozgalmas volt. A naplé épp a far-
sang id6szakat ragadja meg. Janudr 21-
én balszervezés kozben jelenti ki, hogy

tavaly csak husz balban volt, az idén
szeretné ennek négyszeresét elérni. Se
vége, se hossza a baloknak. Lanyos ha-
zaknal, de leggyakrabban a Redutban
rendezték azokat. EI6kel6 lanyok is sz6-
ba jonnek, akikkel egy-egy melegebb
kézfogas, kerengés mar feltlinést, fél-
tékenységet keltett. Szive valasztottja,
Lina volt, polgari szarmazasd, méghoz-
z4 nem is egy mifivelt csaladbdl: ,Linal
ily kezek kozt. Egy josziv(i, de nagyon
tudatlan, vilag nélkiili, eliszakult apa-
tél - ’s egy elmés, de neveletlen, bdsz és
gondatlan tettd anyatul - 6, egy ilyen
Lina hogy sziilethetett? Ha kivanhat-
nam is 6t hitvesemnek: de sziiléit szii-
leimnek soha sem.” Néha odsszevesztek,
de aztan jott a kibékiilés. Egyik balban
sLinacskaval” hatvanszor keriilte meg
»,az alkalmas terjedelmd szobat”. EIG-
fordult, hogy hajnalban kerilt haza, s
utana ment vizsgazni jogtudomanybal.
A napld legérdekesebb, forrasértéki
részei olyan eseményekrdl szdlnak,
amelyeket a torténelem is feljegyez. Ezek
egyike Kendeffy Addm haldla. A grof a
kor vezéregyéniségének szamitott, re-
mek vivd, kaszindalapitd, liberalis poli-
tikus volt. Hétf6n még a viadaliskoldban
kilenc partnerét farasztotta ki, utana
részt vett a szegények baljan, ahonnan
éjjel haromkor keriilt haza, vacsorazott,
majd felesége szobajabol kijéve ossze-
esett, s meghalt. Egyesek mérgezésre,
masok gutaiitésre gyanakodtak. A bon-
colas eredményét — mint leendd orvos -
Kabds megorokitette: ,Gr. Kendeffyt ma
felbontottak. Egy ér szakadott meg szi-
vében, tiidGje nagyon kicsiny volt akko-
ra testhez. S az er6ltetett mozgasok ide
jarulvan bizonyos vérzacskd gy(lt azon

érre, mely szivet tiid6vel 0sszekdoti”. A
fejet is felbontottak, de abban semmi
rendellenest nem talaltak. Ezek szerint
mai széval tiidGér aneurizma okozta a
halalt. ,Soha Kolozsvar ennyi sokasagot”
nem latott, mint ahdnyan részt vettek a
temetésen. Eljott Wesselényi is, a sirnal
Teleki Domokos beszélt. Kendeffy em-
1ékét maig Orzi a Hazsongardi temetd
diszhelyén a négy oroszlantol kozrefo-
gott obeliszk.

A negyedév legnagyobb eseménye
azonban a ,véres hushagyo kedd” volt.
Akkoriban a bécsi udvarhoz hd Iési-
ka Janos bard, a fétéri Josika-palota,
a labashdaz épittetbje volt Erdély kor-
manyzdja. A reformokat, orszaggytlést
kovetel6 ifjusag 6t tekintette a csasza-
ri udvar képviselGjének. Igy nem cso-
da, hogy januar 25-én balozas idején a
palota két ablakat kével betorték. Még
jobban zavarta a polgarsagot és ifjusa-
got a fGtéri templom déli keritésének ta-
maszkodo varda, amely el6tt allandéan
katona posztolt. A f6hatalmat jelképez6
varda el6tt le kellett emelni a kalapot, s
nem volt szabad pipaval elmenni. A di-
akok ebbdl nem egyszer gunyt Gztek, az
Oket igazoltatni vagy letartéztatni aka-
r6 katondk el6l elszoktek. Februar 11-én
azonban egy Juhdasz nev( didkot sike-
riil elkapni, s bevitték a vardara. Erre a
didksag és a polgarsag nagy tomegben
az épiilet koré gylt, és kovetelte a didk
szabadon bocsajtasat. A végén a kato-
nak a tomegbe 16ttek, egy ember meg-
halt, vagy félszdzan megsebesiiltek. A
varost katonasag szallta meg, driasi volt
a felhdborodas. A tiltakozas egyik szer-
vezdje éppen Kabds volt. Ejfélre a Ken-
deffy sirjdhoz hivott 6ssze talalkozot a
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Szucsdgi jobbdgyhdz. T6kés Béla fényképe
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tovabbi protestalas megbeszélésére, de
eredményteleniil. A végén csak Josika-
nal tiltakozott kiildottség. A kormanyzo
kiparancsolta a hadsereget a varosbdl,
kivizsgalast igért.

A harmadik, orszagos jelentGséglinek
igérkez6 esemény az erdélyi orszaggylG-
lés Osszehivasa volt. Ugyanis az 1810-
11-es diéta ota I. Ferenc csaszar-kiraly,
Erdély nagyfejedelme nem hivott dssze
orszaggyulést. Marpedig a reformkove-
teléseket csak egy orszaggyftilésen lehe-
tett jovahagyatni. Janudar 9-én Kabds a
Bethlen Farkassal folytatott vitajat irja
le. Bethlen uigy taldlta, hogy a diétat mi-
nél siirgdsebben dssze kell hivni, mert
csak azon lehet a jobbagykérdést megol-
dani, vagyis f6ldhéz juttatni 6ket. Kabds
véleménye az volt, hogy egyszer a népet
fel kell vildgositani, ki kell nevelni, csak
utana lesz eredménye az orszaggyilé-
sen hozott térvényeknek: ,A’ torvény,
baratom, csak eszkoz, czél pedig a’ hon’
boldogsaga. Ki czélt eszkdznek felaldoz-
za — nem okos”. Februar 27-én hallot-
ta Kabos az Gjabb hirt az orszaggydlés
Osszehivasardl, méghozza Szebenben,
ahol a szaszok ingyen szallast igértek a
koveteknek. Kabds véleménye: ,En azt
hiszem, Erdélynek haszndra volt a’ hu-
szonharom évi vacancia [orszaggytlé-
sek elmaradasa - G. Gy.]. Ming térvénye-
ket birndnk most, ha régi tudatlansag
és alom’ koranak mindenik évében tar-
todott volna orszaggytlés...” Végiil ma-
jus 26-ra az uralkodd Kolozsvarra hivta
Ossze az orszaggytlést, de azon az ural-
mon 1évék és az ellenzék kozott olyan
fesziilt ellenségeskedés tamadt, hogy
1835. janudr 29-én az uralkoddt képvise-
16 Estei Ferdinand f6herceg feloszlatta a
gyUlést - nem keriilt sor a kivant torvé-
nyek megtargyalasara. Ugyhogy Kabds
véleménye nem volt alaptalan.

A napld 1834. marcius 23-an egy befe-
jezetlen mondattal szakad meg. Kabds
Ferenc tovabbi sorsardl csak homalyos
utaldsok maradtak fenn. Talan 1834
0szén Bécsbe ment, s beiratkozott orvos-
tanhallgaténak, két erdélyi fitival lakott
bérelt szobdban. 1834-35 telének egyik
reggelén azt mondta tarsainak, hogy
rosszul érzi magat, nem megy elada-
sokra. Mikor ezek hazaértek, sehol sem
talaltak. Egy haldkabatban hagyhatta
el a lakast, az asztalon egy papirszelet-
re ezt irta: ,élni bajos, halni konny”.
EbbGl ongyilkossagra kovetkeztettek,
talan a Dunaba 6lte magat. Holttesté-
re nem talaltak ra, igy elterjedtek a ta-
lalgatasok, hogy a titkosrendérség tar-
toztatta le, tiintette el. Masok szerint
Amerikaba vandorolt. 1848-ban még
olyan hirek is terjengtek, hogy kiszaba-
dult a borténbdl, s rovidesen hazatér. Az
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eltlinés id6pontja is bizonytalan, mert
kollégiumi jegyz6konyvek és Gyulay
Lajos napldja szerint még 1835 februar-
jaban is Kolozsvart tartézkodott. Lehet,
hogy a szobatarsak tévedtek, és valdja-
ban a kovetkezd tanévben tlint el Kabos.
Mindenesetre kortarsai sokra becsiilték.
Jakab Elek igy irt rdla 1878-ban: ,En Er-
délyben legkitlinébbeknek Kabds Ferit
és Szentivani Mihalyt ismertem. Kabds
egy kolt6i lelkd, idealisztikus irdnyq,
de ritka nemes jellem. Minden szépért
és magasztosért heviilt fogékony szive.
Egy par nyilvanossagra jutott, igen szép
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Részlet Kabds Ferenc napléjabdl

versét ismerem, ami a hivatottsag je-
1ét arulja el, s fejlett szépészeti érzékre
mutat. Kiilonben is el6kel6 hazbdl szar-
mazott, szép, magyaros kiilsejli, mivelt,
sok nyelvismerettel bird ifjd, s kordban
a jobb tarsasagok kedvence volt.”

Kabos Ferenc emlékét Jakab Eleknek
e sorain kiviil K. Papp Miklds két elbe-
szélése, P. Szatmari Karoly egy réla min-
tazott regényhdse, valamint Bodor Lajos-
nak egy dramaja orokitette meg. Néhany
versét a reformatus didkok zsebkonyve,
az Agldja kozolte. Napldjardl még Sziny-
nyei Jozsef életrajzi lexikonja sem tudott,
s el6fordulhat, hogy a napléban emlitett
Naplatok cim letisztazott jegyzetei is
lappanganak valahol. Ugyhogy a most
megjelent kotet Antal Szép Ildikénak ko-
szonhetGen valdsaggal visszahozza em-
lékezetiinkbe a szépreményd ifjut.

Antal Szép Ildiko Szucsag sziilotte és
szerelmese. Az élet a hataron tulra so-
dorta, de mindig tenni akart sziil6fa-
lujaért. Mar nyugdijason fogott hozza a
konyvtari és levéltari kutatashoz, hogy

a falu torténetét megirja. igy sziiletett
meg Ban Mariaval kozos monografiaja,
a Szucsdg hét évszdzada (2007). Ennek
megjelenése utan is kutatott Szucsaggal
kapcsolatos emlékek utan, s igy bukkant
ra az Orszagos Széchényi Konyvtar ka-
taldgusaban a Kabds Ferenc napldja 1834.
Szucsdk cim kéziratra. Sikeriilt maso-
latat megszereznie, s ennek alapjan ké-
szlilt a kiadott kotet.

A kozgazdasz Antal Szép 1ldiké igen
nagy faba vagta a fejszét, amikor egy
ilyen régi kézirat kozzétételére vallal-
kozott. Kabds nem volt gyakorlott ird, a
korabeli - latinul tanulé - didkok szint-
jén fogalmazott magyarul. Szévege tele
latin, gorog, német szavakkal. Oldalan-
ként legalabb harom-négy szot labjegy-
zettel kellett magyardzni. A mondatok
sem mindig teljesek. A helyesiras pedig
meglehet6sen esetleges. Antal Szép I1-
diko a bet(ih{i kozlést valasztotta, ami
a dokumentumeértéket fokozza, de sza-
mos buktatdt rejteget, s az olvasast is
nehézkessé teszi. Néhol érzddik, hogy e
kotet el6készitésekor dolgozta bele ma-
gat az erdélyi reformkor vildgaba, s nem
mindig talal ra a szavak, fogalmak leg-
jobb magyarazatara. Kétségteleniil nagy
munkat végzett. A napld nyomtatott
szovege éppen szaz lapot tesz ki, a tobbi
60 lap a kozI6 tollat dicséri.

Az olvaséhoz cimzett rovid tajékozta-
tdja a naplo felfedezésérdl, nyelvérdl, sti-
lusardl, jelentGségérdl ir. A Ki volt Kabds
Ferenc? cim kilencfejezetes tanulmany
minden adatot 0sszegy(ijt a Kabds csa-
1adrdl és Ferenc nevd fiardl. De jellemzi
Szucsagot, az erdélyi reformkor sajatossa-
gait, majd a napléban felmer{il6 témakra,
viszonyokra tér ra. A Kabds Ferenc elt(iné-
sére vonatkoz6 ellentmonddasos adatokkal
és egy utéhanggal zarul a dolgozat.

A kotetet végén mellékletként olvas-
hatunk egy Kabds-verset és versfordi-
tast németbdl, egy Osszeallitast Kabos
kollégiumi tandrainak rovid életrajza-
val, valamint egy masikat Kabds napld-
jaban emlitett baratairdl. A Reformatus
Kollégium levéltari hagyatékdban O&r-
zott Publikusi egyesiileti jegyz6konyv-
b6l kimasolta Kabds 1830. szeptember
19-én mondott programbeszédének szo-
vegét, s fényképként kozli az aldirasokat,
koztiik a Kabdsét. A kollégium Torok Ist-
van Osszedllitotta haromkotetes torté-
netébdl egy 1835. janudr 10-én az Olvasé
Tarsasagban elmondott beszédét veszi
at, majd a Kabds-csaladfa, forras- és
irodalomjegyzék zarja a konyvet.

*Az elfeledett. A szucsagi reforma-
tus kollégista, Kabods Ferenc napldja a
reformkori Kolozsvarrol. A bevezet&t és
jegyzeteket irta: Antal Szép Ildikd. Exit
Kiadd, Kolozsvar, 2017. 168 p.



Suba Laszlé

A muvészetek
és az irodalom

A kereszténység
elterjedésével a bibliai
torténetek dbrdzoldsa

lépett elGtérbe.

Pierro della Francesca: Feltdmadds (részlet)

IsGsorban a képzdmiivészet és irodalom
kapcsolatardl akartam irni, de idékoz-
ben rajottem, hogy mas miivészetek is,
mint példaul a zene és tancmivészet,
sok esetben dolgoztak fel irodalmi al-
kotdsokat. Attekintem tehat ezeket a
kapcsolatokat, a régi koroktdl napjain-
kig, természetesen csak nagy lépések-
ben, mivel nagyon gazdag multra tekin-
tenek vissza.

A primitiv emberek életében a magi-
kus hit nagyon fontos szerepet jatszott.
Hittek a szellemi lényekben, imadtak a
természeti jelenségeket, a tudatformak
ekkor még nem kiiloniiltek el. Minden
fizikai és szellemi tevékenység az em-
ber tulélését szolgalta. Az 4llatok rajzai
a barlangokban, a ritualis tancok és
énekek is a vadaszatot, valamint a ter-
mékenységet segitették. A fennmaradt
szobrok, amelyek §soket vagy totemal-
latokat abrazoltak, a kozosség érzését,
az Osszetartozast erdsitették — minde-
zekrdl Claude Lévi-Strauss antropold-
gus irt tobb konyvet is. 0 a korunkban
még létez6 primitiv torzseket kereste fel,
hogy jobban megértse az ottani emberek
gondolkodasat.

A fejlettebb mitologikus korokban
az egyiptomi, gorog, indiai, dél-ame-
rikai, délkelet-azsiai vagy északi né-
pek mitoszainak kozosségformald ereje
volt. Az iras kialakulasaval ezek a mi-
toszok nem csak szdjhagyomdanyokban
maradtak fenn - ezeknél a népeknél a
képzémiivészeti alkotasok is gazdagon
mutattak be a mitikus torténeteket. Ha
megnézziik a gorog vazakat, ezek elme-
sélik a trdjai habort eseményeit, az is-
tenek és mas mitikus lények torténeteit.
Nagyon szép és gazdag az indiai és dél-
kelet-azsiai mitoldgiak képzémiivészeti
abrazolasa is, ami f6leg templomaikon
kébe faragva jelenik meg, és amely ma
is lathatd. Mindez bizonyitja, hogy eb-
ben a korban a miivészet és a tobbi szel-
lemi tudatforma is szoros kapcsolatban
allt egymassal.

A kereszténység elterjedésével a bib-
liai torténetek abrazolasa lépett elGtér-
be. Az egyhazak megrendelésére készi-
tettek szobrokat, festményeket, zenei
darabokat. A keresztény miivészet a
reneszanszban érte el azt az abrazolasi
stilust, amit az emberek ma is csodal-
nak. A miivészettorténészek szerint a
mivészek festményeiken siritették az
eseményeket. A festmények id&belisé-
get tudtak abrazolni, tébb idédimenzi-
6t (Max Imdahl miivészettorténész, 20.
szazad). Ugyanakkor olyan dolgokat tar-
tak fel, amire a sz6veg maga nem vallal-
kozhatott. A festmény a bibliai esemény
helyzetét tarja elénk, jelenvaldva teszi
azt. Piero della Francesca olasz fest6
munkai a mar kiteljesedett reneszansz
miivészetet tlikrozik. A késd reneszansz
miivészei mar dramaibban abrazolnak:
Mantegna, Michelangelo krisztust abra-
zold képei, vagy a német reneszanszban
az isenheimi oltar krisztusa a mai ma-
vészet szempontjabdl is kimagaslo alko-
tadsnak szamit (16. szdzad), Rembrandt
(17. szazad) képei érett, realista alkota-
sok, amelyekben a fény-arnyék segitsé-
gével a miivész dramai hangulatot tud
teremteni. Egyik ilyen mive A tékozId fiu
hazatérése — a bibliai torténet szerint az
apa visszafogadja blinband fiat; a kép
pedig a feltétlen apai szeretet példaja.
vagy emlitsiik meg Bach és Handel (17-
18. szdzad) bibliai ihletés(i zenemfveit,
amelyek korunk emberére is nagy ha-
tassal vannak.

A polgdri demokracia magdval hoz-
ta a vilagi irodalmat és miivészetet.
Jelent6s irodalmi alkotasok sziilettek,
valamint a népi alkotasok, népdalok,
népmesék, népballaddk is megjelen-
tek gy{jteményekben. A kolték versei
a zenemiivekben taldltak visszhangra.
Schiller versére komponalta Beethoven
a IX. szimfonidt, de a festok is illusztral-
tak irodalmi alkotasokat. A hagyomany
alapjan ugy tudjak, hogy Fadrusz Ja-
nost a kolozsvari Matyas-szoborcsoport
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Suba L&szI6: A hegyi beszéd
(rdmdzott keramia)

tervezésénél Vordsmarty Szép Ilonka
cim{ kolteménye ihlette.

Abibliai témak a képzémiivészeket je-
lentGs alkotasok elkészitésére dsztonoz-
ték egészen napjainkig. A magyar m-
vészek kozott Munkacsy Mihdaly volt az,
aki a Jézus trildgidjdval (Krisztus Pildtus
el6tt, Ecce hommo, Golgota) nemzetkdzi
hirnevet szerzett. Nemrégen, Szalai La-
jos nagy rajzmiivész munkadit mutattak
be a kolozsvari Szépmfivészeti Muzeum-
ban. Ezek a rajzok az Otestamentum és
Ujtestamentum jeleneteit dbrazoljak. Sok
mivészt megihlettek az Enekek éneke, a
Salamon kirdlynak tulajdonitott sze-
relmi ének. Az dkori mitoszok alakjai
is felttinnek korunk képzémivészeinek
munkaiban. Picasso, korunk nagy m-
vészének rajzaiban gyakran megjelenik
minotaur, a bikaember, illetve faun, a
kecskeember.

A 20. szazad elején 1Uj miivészeti
irAnyzatok jelentek meg. Ezek kozott
voltak olyanok, amelyek szakitani akar-
tak a targyi dbrazolassal, nonfigurati-
vak voltak - példaul a konstruktivizmus
vagy a lirai absztrakt. Az irodalommal
és altalaban a figuralis abrazolassal
szembeni elhatdroléddas kihat napjain-
kig. Sok miivészettorténész biralta ezt
a szemléletet — 6k érvként azt hoztak
fel, hogy a targyi abrazolas elhagyasa-
val megszakad a miivész kapcsolata a
vilaggal. A sajat véleményem az, hogy
a manierista, akadémista miivészetek
utdn szlikség volt a mlivészet nyelveze-
tének megujitasara. A Bauhaus-iskola
kisérletei a képzémiivészeti forma, szin,
film terén megyjitottak és gazdagitottak
a mvészek lehetGségeit, az Gj, modern
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stilusok mind tapasztalatszerzéssel jar-
tak. Ma mar a kifejez6eszkodzok széles
skalaja all a miivészek rendelkezésére.
Ha megnéziink egy megyei képzémiivé-
szeti kidllitast, akkor az egyéni stilusok
sokféleségével talalkozunk. A kritikusok
nehéz feladata az, hogy megtalaljak az
értékeket ebben a gazdag felhozatalban.
A végsl szot az id6 hozza el, mert a leg-
jobb munkak kialljak az id6 prébajat is.

Mint ahogyan mas korszakokban is
tortént, a miivészettorténészek ma is
megfogalmaznak elvarasokat az alkota-
sokkal szemben. Ilyen példaul az erede-
tiség kritériuma. A m{ivész ne ismételje
el6dei munkait - az csak kiindulépont
lehet -, hanem proébaljon 4j megoldaso-
kat taldlni. valéjaban a j6 forma kiala-
kitasardl van szd. Ha jé a forma, akkor
az segiti a miivészt, hogy eredeti gondo-
latokat fejezzen ki. végs6 soron a mu-
vésznek felfedez6nek, teremtének kell
lennie. Ugyanilyen a helyzet az iroda-
lomban. A kolt6kt6l elvarjak, hogy élG,
merész metaforakat haszndljanak, és
ne kozhellyé valt kifejezéseket.

Korunk meghatdrozé mivészete, a
filmmuvészet felhasznalja nemcsak a
zenét, hanem az irodalmi alkotdsokat
is. A Quo vadis cimd film Henryk Sien-
kiewicz hasonld cimi regénye alapjan
késziilt. Umberto Eco regénye, A rdzsa
neve is egy jo film forgatékonyve lett.
A balett és tAncmivészet is felhasznal
irodalmi mdveket. Ilyen a Hattyuik tava
vagy a Didtord, amelyeket egyarant iro-
dalmi alkotasok ihlettek. Néhany er-
délyi miivész nevét is megemliteném,

Suba LaszId: Népi tréfa (kerdmia)

akik népi alkotdsokbol meritettek:
Markos Andras Budai Ilona ballada-
jat dolgozta fel szoborkompozicidéban,
Szervatiusz Jend pedig a Cantata profa-
na témajat fabol faragott domborm-
ben jelenitette meg. De jelentGs irodal-
mi alkotast dolgozott fel Gy. Szabd Béla
is egyik grafikai sorozatdban — Dante
Alighierinek, a vilagirodalom egyik
nagy klasszikusanak az Isteni szinjdték
cim@ miivérdl van szo, amelyik a kora
reneszanszban irddott, de ma sem ve-
szitett értékébdl. A Biblia ma is inspiral-
ja a miivészeket. Erre példa az Uzenet a
szakrdlisbol cim kiallitas, amit a Kato-
likus NGszovetség termeiben rendeztek
mult év szeptemberében.

A képzémlivészet és

az irodalom az ember
felzarkoézasat, a kor
megértését, a nem
lathat¢ dolgok felszinre
hozdsdt segiti.

Lattam még egy érdekes kiallitast
nemrég Sepsiszentgyorgyon, amely
Szildgyi Domokos és a képzémiivészek
kapcsolatat mutatja be. Itt régebbi és 4j
munkdkat is megtekinthetiink, példa-
ul Plugor Sandor rajzait, amelyeket az
Oregek konyvéhez készitett — ez a kotet a
kolt6 és a képzdmiivész kozos alkotdsa.
Itt hozzateszem, hogy versekben, prézai
alkotasokban gyakran visszakdszonnek
képzdmivészek munkai.

A 20. szazad fontos tudomanyos fel-
fedezései, mint a relativitaselmélet, a
meghatarozatlansag, a kvantumfizi-
ka odriasi hatast gyakoroltak a szellemi
életre és a kozgondolkod4asara, ez pedig
a muvészetekben is megnyilvanul. A
jelenkori filozéfusok elemzik a kép és
a szoveg viszonyat — meggy6z6désiik
ugyanis, hogy ezek nem kizarjak, ha-
nem kiegészitik egymast, mert a vald-
sag mas és mas aspektusait mutatjak
be. A képz6miivészet és az irodalom az
ember felzarkdzasat, a kor megértését,
a nem lathaté dolgok felszinre hozasat
segiti.

Igaz, hogy tarsadalmunk megosztott
a miivészet megértését illetGen, ugyanis
a miivelt réteg kdnnyebben fogja fel ko-
runk mivészetét. De a civilizacio fejl6-
dik, n6 az iskolazottak szama. A m{ivé-
szek, a szervezdk és a muzeumok kozos
feladata, hogy mindenkihez kozel hoz-
zak a mivészet szellemi és esztétikai
értékeit.



Palyazati kiiras

Az rdk Alapitvanya, az frék Szakszervezete, a Sarvari Tind-
di Gimnazium és Sarvar varos Onkormanyzata meghirdeti

a 41. Karpat-medencei Kozépiskolas Irodalmi Palyazatot,
és 2018. aprilis 3-t6l aprilis 6-ig

Sarvar varosaban megrendezi az irodalmi palyazat
taborat.

Palyazni vers, proza és tanulmany kategoriaban lehet.
Varjuk minden 14-18 éves kozépiskolas diak magyar nyel-
ven irt irasait. Egy palydzat maximalis terjedelme kate-
gorianként 15 kéziratoldal lehet (szamitégéppel, 14 pontos
betlinagysaggal irva, de ugyanilyen terjedelm, kézzel irt,
jol olvashatd irdsokat is elfogadunk).

A palyazat benyujtasi hatarideje: 2018. februar 15.

A palyazatok bekiildhet6k:

- e-mailben, csatolt mellékletként (Word-dokumentum
formatumban), az iroszak@t-online.hu cimre. Kérjiik, hogy
minden mellékletben tiintesse fel a palyazé a nevét, cimét,
e-mail-cimét, esetleg telefonszamat, valamint iskolaja nevét
és cimét. Fontos: ha valaki két kategéridban palyazik, két
kiilén mellékletet kiildjon e-mailben (pl. kiilon a verseket
és kiilon a prézakat, az ezt tiikrozd elnevezéssel: ,XY versei”,

LXY prozai”. Kérjlik, hogy senki ne kiildje egy-egy versét vagy
novelldjat stb. kiilon-kiilon mellékletben, hanem kategdri-
anként egy mellékletbe masolja be palyamiveit. Fontos,
hogy minden egyes iras {6lott szerepeljen az iré neve!)

- postai uton, egy példanyban. Aki tobb kategdridban kiild
palyamtiveket, kiilon boritékban kiildje a vers, a proza, illetve
atanulmany palyazatat. Kérjiik, hogy a boritékra irja ra, hogy
mi taldlhaté benne (pl. ,verspalyazat”, ,prézapalyazat” stb.). A
postan érkez6 palyazatban is kérjiik feltiintetni a palyazo és
az iskola nevét, cimét, e-mail-cimét, esetleg telefonszamat.

A pélyazatokat postan az frék Alapitvanya, 1093 Budapest,
Lonyay u. 43. fszt. 1. cimre varjuk.

A palyazat nem jeligés.

A palyazatok visszakiildését nem tudjuk vallalni.

Az otven legjobb palyazat szerzgjét meghivjuk a sar-
vari irodalmi taborba, ahol a miihelymunka soran neves
irékbal, kolt6kbol 4llo zsiri értékeli a palyamiiveket, és sor
keriil a dijkioszté Ginnepségre is. A meghivdt 2018. marcius
19-ig juttatjuk el a meghivottakhoz. A meghivottak szamara
a sarvari irodalmi tabor dijmentes, sziikség esetén utikolt-
ség-téritést is biztositunk résziikre.

Mezey Katalin szervezg,
frok szakszervezete, frék Alapitvanya
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A pdlya felé. Farkas Gyorgy felvétele
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